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ki bi drugate verjetno #e zastala. To je bil zame dokaz, da
le ni vseemo, ali pribaja list v hiSo aMf ne. Zellm samo, da bi 3
zavedll svoje dolinmosti do listn in &im prej PORAVNALI NAROW |
* NO. Edinl nain, &¢ hofemo vzirajati na 32 straneh. Tudi vsab

za SKELAD je res hvalelno sprejet. Tisk “Misli” je preko sto JM
mesetno droZji kot je bil v Sydneyn, to pa se v enem letu Ze
pozsa. Zato tudi ponovno naprofam vse bralce: PRIDOBITE LSt
NOVIH NAROCNIKOV! Cim vet nas bo, tem laije bo )
‘breme upravnika. Listu we gre za dobidek, ampak za obsto] D8

Obljubljcnega pisma  zadnji Stevilki nisem prilogll. Mords
. 5 $ ver usehs, da ga zakesnelim morofnikom osebno poljem. V '
naslednjih dveh mesecev ga bodo prejeli — naj mu odgovore z

poito in poravmanjem dolgal

uubambniv,tebmannnjpmn.vn;vpm“'
“Krizem avsiralske Slovenije” se oglasite, dn nas bo list res
zaval v eno veliko marodno drufimo Petega kontinenta. Dobrodosk ¥
movice iz uaselbin, tudl iz domovine Vam morda porotajo W ¥
nimivega. Zlasti pa bom vesel sodelovania tistih, Wi so zmo’®
Senkib puditi bralcem od svojegs  manja. Staluil sotrudaikor ®”
manjks, pa bl z njiml na¥ meselnik brez dvoma veliko pridobil. ’

IZ NASE UPRAVE |

Oprostiti s¢ moram, ker je bila zadnja Stevilka pomns. lzgof‘jf
se ne bom (saj me je p, Valerijan kar &oduo fzgovoril v svojem plsi®
poboljianje pa obljubim, v kolikor bo v mojih mogeh.

&

Pa je bilo kar prav malo zakasuitve. Nekateri so se ustrafilh ‘
sem jim lst ustavil in tako je zopet mekaj morotmine padlo v upf™”
!

vy
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IZ UREDNISTVA

Uredulk

NAROCI IN BERI !

Iz Argentine je konfno dospel ZBORNIK in nas
— kot ¥e¢ nikoli dosej — ni razotaral. Vsebina je
bogata in bo zadovoljila vsakega izseljenca-intcligenta.
Cena knjige je §tiri dolarje.

-V zalogi imamo, Se tudi nekaj Zbornikov prej¥njih
let. Kdor Zeli z njimi obogatiti svojo knji¥nico, so
mu na razpolago po tri dolarje.

Pri upravi “Misli” lahko dobite tudi druge slo-
venske knjige. Nekaj jih tu priporotamo:

SKORAJ PETDESET LET V MISIJONIH — Spo-
mini slovenske misijonarke m. Ksaverije Pirc z mno-
gimi slikami. Cena dva dolarja.

FRIDERIK BARAGA — misijonarjev Zivijenjepis,
spisala Jakli®-Solar. Cena en dolar.
hDOIHAC! ZDRAVNIK (Knajp) — Cena en -dolar

pol. 9 '

SPOMINI: MLADOSTI — Stare in nove pesmi je

~ zbrala Gizella Hozian. Cena en dolar. :

Spisal dr. Filip Zakelj. Cena dva dolarja.

HUDA PRAVDA — povest iz dai slovenske ” |
volucije spisal Lojze Tija. Cena tri (vezans W¥
itiri) dolarje. |

MEDITACUE — Pesnitka zbirka Franca 5""""
Cena en dolar. ;

ROJSTVO, ZENITEV IN SMRT LUDVIKA "‘“ ,
SKA_—mimivupcvutiespisalvArsmﬁnlu'ﬂﬂf
Marolt, Cena tri dolarje. 1

ZA BOGOM VREDNA NAIVEQE CAST] ~
Krasna knjiga o Baragovem &eliéenju Matere bt

Priporofamo tudi anglefko knjigo (¥epna M
SHEPHERD OF THE WILDERNESS, Zivijeie?™,
povest o. Friderikn ‘Baragu je napisal Amerik®,
Bemard 1. Lambert. Bila bi lep dar vsakem 8%
skemu prijatelju. Cena en dolar. '




.lg l:i razpravlja, pa ji kar ni mo€ narediti jezu. Ne

daja Se prostejSe, brez maske in prikrivanja. Zensko

_ ! MAI, 1972 STEVILKA 5
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b.ﬂov Qdno zmesanem Gasu Zivimo. Med modernim  ske potrebi¢ine, za ples, predstave, za turizem in po-
i; Cvom razsaja kaj nalezljiva “epidemija”, o kaleri dobno se la izkvarjeni duh v predstavljanju Zene iz-
k

) [q::r Veni krogi raznih verskih skupin na svojih kon-
: “‘-iikichah' tudi drzavniki na sejah in posteni uredniki
By SVetovnih Easopisov razpravljajo o tej bolezni
o Uih uyodnikih. Spolna obsedenost bi se ji reklo
b du:::::‘(’ bolj preplavlju svet. “Gledalisée .prehalja iz
Nogy; ¥ drznost, kino ne pozna vel meja primer-
v dl' Cesta posnema filmsko platno. Televizija prinada
.%m‘z‘“e prizore, ki jih &lovek, e je %e kolitkaj po-
- at..-,,'l.n'e more ne sprejeti ne odobravati. In vse to za-
Plianje se v predvsem zaradi denarja . . .” sem
3 r::? bral v uvodniku ameriskega dnevnika,
"llu, Il( lega vrtinca spolne obsedenosti je naravno
E “al_nam jo skvarjena javnost dzlngs na‘Splot“an
- a"‘Jil_populnomn enostransko in kaj poniZevalno.
ey ™ ni treba iti niti v kino ali gledalis®e, ali se-
4 -mkmﬁr‘fd televizorjem: dokaz za to so Ze obifajni
Do n !Epaki po cestah in ni¢ kaj duhovita reklama
yStih revijah ter Casopisih, ki dnevno prihajajo
in __dOrnove. Na vsak korak naleti¥ na to navlako
. Oy }:’ Niti ne mores ogniti, razen &e bi z zaprtimi
3 5 .0d|] po svetu.
."z‘&nj‘;b? e ti naravnost ponujajo 2cnskc. figure in
A0 45 je Clovek Ze kar lahko zadovoljen, &e so
L Nap: 4pol oblegene. V fotografiji ali risbi, v peralu-
- sih |?°Zah ali obrisih, v prefinjenih in poltenih, v&a-
o aa]- nenaravnih barvnih izdelavah — pa Eetudi
B | Slika nobene zveze s stvarjo, ki jo reklama ogla-
.' &&h"akup- Naj gre za navadno motorno vozilo ali
knk"‘" Pﬁignln 7zenska mora biti zraven. Naj gre
;s O ali liker, za pohiStvo ali nove vrste opeko
.n[lun:’" + . . Vselej je v reklami ved ali manj ne-
mslikl' 4 vedno nekako izzivalno Zensko telo, ki naj
.. ' Vzbuja pozornost. V reklami za modo in Zen-

i Maj, 1975,

telo je v reklami past, vaba, s katero nekdo racuna
na znani ¢lovedki nagon — neresno in grdo izrabljanje
¢udovitih darov za materialni trgovski dobicek

Zena je temu modernemu misljenju le telo brez du-
$e in se mnogokra} tudi predstavlja brezosebno. Te
figure na slikah so le meso — obraz, ki je izraz dufe
in osebnega dostojanstva, ni vaZen. TeZiile in sre-
disée je wse drugod kot v duhovnosti in osebnosti.
Zena kot del teh pornografskih reklamnih slik ni ved
osebnost z dostojanstvom &loveka. PoniZana je do
zivali. Je le 3e igrada, koristna in prijetna, sredstvo
za naslado in igranje s strastmi . . .

Moski, ki Se Culi poSleno in naravno ter vse to
gleda, poniZevanju Zene in njenega dostojanstva ne bo
nasedel. Sin, ki s spoftovanjem in ljubeznijo misli na
svojo drago mater, brat, ki spoltuje svojo sestro in je
ponesen nanjo, moZ, ki ima v &asti svojo zakonsko
druZico in mater svojih otrok, in Zenin, ki v vsej pre-
dani ljubezni oboZuje svojo nevesto . . .vsi se lahko
upraviteno zgraZajo. Kaj pa Cutijo in mislijo ob vsem
tem poitene Zenske, da dopuifajo to poniZevanje in
zlorabo svojega dostojunstva? Saj to, kar predstavlja
v sto in sto variantah, ni ve¢ Zena, ki naj bo sestra,
nevesta, Zivljenjska druZica, mati . . .

Morda Zene pri vsem tem drugae Cutijo kot mozje,
morda vidijo v vsem tem neko zanimanje sveta za
Yeno, to pa Zenskemu spolu nekako ugaja. A vse to
je zmotno in poniZevalno. Ob mnogih reklamnih sli-
kah mora tudi vsako poSteno dekle zardeti, ¢e le kaj
misli na svojo deklifko in Zensko cast.

Vse lo je le odtenek, skromni refleks na nafo mo-
derno bolezen. Odtenek, ki je danes del javnosti in
se mu ogniti ne more§ — ponj ni treba v zakotne
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lokale, knjigarne ali zloglasne mestne predele. Je ne-
kak zatetni korak k vsemu tistemu, kar moderni &as
propagira kot “naravno” in “dovoljeno” in “zdravo”
— obenem pa zastruplja zlasti dana$njo doraS¢ajoto
mladino in jo peha v najhuje zablode.

£

V maju nam bo pred ofmi druga podoba ZENE.
Naj bo to preprost kip ali slika brez posebne umet-
niske vrednosti, ali pa priznano dele mojstra-umet-
nika. V viSino kipi pred nami sloka podoba Zene, ki
nam Ze na prvi pogled govori o necem vzvifenem v
Zeni, kar je svet danes tako Zalostno pozabil. Pred-
stavlja nam Zensko postavo, a po telesnosti tako
rahlo in poduhovljeno, da nam je takoj vsa pozor-
nost usmerjena v lepoto njenc osebnosti. Ze ob njeni
podobi moremo zalutiti, da je to Zena, ki nas po svoji
ljubezni veZe z Bogom. Njen obraz je pogreznjen v
Stvarnika, njeni roki, sklenjeni ali stegnjeni proti nam
jo izdajajo kot ljubefo Posredovalko med Bogom in
zemljo. Ce drZi v rokah Sina, %e posebej izraZa tudi
materinsko skrb za to nebogljeno dete, v katerem je
skoraj poosebljeno vse trpede tlovedtvo .

To je slika popolne Zene, najvisje od ustvarjenih
osebnosti. Najlepdi vzor Zene, matere, dekleta, tudi v
zmedenem modernem &asu — MARIJA. Njej je po-

sveCen ta mesec. Pred njeno sliko zaslutimo v vsej
lepoti vzvi¥eno dostojansivo sleherne Zene. Obenem
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Nada skupna Mati — Marija Pomagaj na Brezjah

pa zadutimo tudi S¢ v vecji resni¢nosti, kako glﬂbokn
jo moderni svet peha v poniZanje in izrabljanje.
Zena ni le telo in predmet uZitka, sredstvo in igra
ta strasti, ki se je &lovek posluZi in zavrZe. Lepotd
in vrednost je v njeni osebnosti in kreposti, ki je 4%
nes svel v njej node videll in jo prezira. Zena ima kot
osebnost po svojem vzvifenem poslanstvu posebno do-
stojanstvo in zato zasluZi tudi posebno East in SP°

Stovanje. Zato ima tudi svoj najvi§ji vzor v boZji ¥

branki — Mariji. V vsaki Jeni more in bi moral®
biti v neki meri in gotovem pogledu — neckaj Mar€
s

To je pridiga majskega oltarka modernemu s?ﬂ‘
¢enemu svetu. Ob  Marijini podobi ter z Marijin®
pesmijo v srcih in na ustih se v maju spoijmo g
utrujajofega in Zaljivega predstavljanja ?ene v dan®
Snji javnosti. Pred Marijino podobo naj vsaka Po'
Stena Zena zaluti, da se ji prav tu vrada cast, ki jt _JU
svet danes tako kruto jemlje. MoZ naj dobi zado&ten)®
ko bo ob Marijini podobi zaznal vrnjeno dostoja™
stvo svoji materi, sestri, nevesti, Zeni, ki jim ga tako
nizkotno tepta v blato pornografska pisarija in sliko
rija. Saj je vzvideni lik Marije vrnil Zeni ¢éast ob zmag!
krianstva, ko je to fast v blato teptalo poganst¥®
Naj stori isto danes ob poplavi novopoganstva dv4)
selega stoletja. )

Na$ pravi majniski duh bo ob pravilnem presol®
nju in gledanju Zene.

w

9
Misli, Maj, 197



Materina shrb

“Kako tezko smo se odlocili — in vendar —
ako radi! Jutri pojde. Zgodi se boZja volja!”

Mari je vstala od mize, prijela lué in jo po-
".m"“'a na klop, da je obsvetila skrinjico. Varno
1€ dvignila pokrov in pokleknila k njej na tla.

%€ to je bilo za Andrejcka! Na vsakem 3Sivu, na
YSakem koicku se je poznala njena skrb, je go-
"ela njena ljubezen.

. Napotila se je po prstih iz hise v izbo, kjer je
*Pal Andrejéek. Se enkrat mu je morala pogledati
g v 5 - uilie e - -

v spece lice, napiti se smehljaja, ki je igral sinu
Okrog ustnic v pokojnem snu.

Tedqj pa je sin bolestno zajecal in zaklical na
Pomoc: “Mama, mama!”

Rahlo my je polozila roko na celo.
Sk's“”.-"ﬂ'fo se mu je. Revcek! Tudi njega mori

. Od doma — tako mlad — od matere —
Ubosge) ;
¥ Mater; je silila grenkost v oc¢i. Odmaknila je
%o od njegovega lica in tiho odila iz sobe . . .

5 Zaspati ni mogla. Iz megle, ki se je valila
"0g hije, so se motale pred njenimi oémi dol-
8, grozece sence,

.A li ves,
U, kam?
pl.l'q J'ebf

rﬂfom’

kam gre? Kam tvoj angel, tvoj Aloj-
V' tujino, v sver, v pohujsanje! Kri bos
in ocetu, kri prestrezala sestricam in
da bos hranila sina v tujini, kjer te po-

" kjer se izneveri in ti ljubezen povrne — §
“m”{)fo,

Poglej studenta tam z drugega konca vasi; ga
n??m‘?’ kaj? Poznas mater in oceta . . . Ali jima
2Pl mozga, ali ni pojedel dote sestram, ali ni
ZT_aa‘“f trdni hisi vseh voglov? . . . In sedaj —
b P4 je? Nic. Ko bi bil kozar, bi bil nekaj. Ko
il hlapec, bi bil spostovan in gospodarji bi

: SPopadli za njegovo delo . . . In tako . . . Oce
5 le :\'kriv."! do tal, mati se je izsusila kakor dre-
' M redi ¢érva v srcu, sestre se starajo — in
fa'*:e, ne vprasa pc? f’-';".hj ker so prazne S f'n
*‘f"omm kfnﬂf vasi je bila trdfw — tvoja pa je
”f'}la,;-a‘ Pomisli kam gre tvoj Andrejcek, kam
. Otroka, srce tvojega srca! Pomisli! Tihi
€nt je pritiral hiso do roba, do groba potisnil

Mis Maj, 1972.

oceta in mater — in sedaj ni ni¢. Soseski v po-
hujsanje, pametnim ljudem v zasmeh . . .

Siva senca se je materi kruto zareZala v obraz,
du se ji je skréilo sree in je roka sama od sebe
segla pod vzglavje in tipala po blagoslovljenem
krizeu.

“Ne — ne — na$ ne bo tak, ne sme biti —
predober je — tako mehkega srca . . ."”

“Predober je?” je senca razkleséila éeljusti.
“Predober, preblag mehkega srca . . . Toda
ali izgubljeni Student ni bil dober? Ali ni bil
mehkega srca? — Ali ve§, kako si ga z zavistjo
ogledovala v cerkvi, kako si hrepenela, da bi imela
tudi ti takega sina? — Sedaj ga imas. Sedaj tebe

zavidajo zanj — matere in dekleta — kakor so
zavidale nekdaj ono s konca vasi. — Danes je
ne zavidajo. Danes molijo: Bog me varuj takega
otroka! — Premisli, mati! . . .”

Meglena senca ji je zapretila z dolgim prstom.
Mati je stisnila blagoslovljeni kriiec na prsi, ga
pritisnila k wustnicam, razprla o¢i in jih zaklo-
pila, da bi ne, videla posastne sence. Obrnila se
fe na lezis¢u in molila: “Tebi ga izrocam — va-
ruj ga, brani ga . . ."”

Mirna uteha se je pocasi selila v njeno brid-
kosti in strahu polno srce. Grozeca senca se je
razprhnila — Ilu¢ vesele nade ji je posvetila v
duso. 1z Zarkov je rasel cudovit soj — kakor
angel . . .

“Gospod — kar koli — zgodi se Tvoja volja,
samo da ostane zvest Tvoji — in moji ljubezni..”

S skrbjo obteZeni materi so se zaklopile trud-
ne veke.
F. 8. FIN2ZGAR (Na pragu)

*

Prijatelj dragi moj,

dokler ¢loveku se srce

spominja matere v ljubezni vrodi,

v Zivljenja Se tako viharni nodi

se dneva belega zave

in pot njegova k soncu gre!
JOZA LOVRENCIC
(Trentarski  &tudent)
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VZROKI MEDNARODNIH SPOROV

V triaikem “NOVEM LISTU” je izSel pod naslovom “Vzroki mednarodnih sporo¥
in informacije” odlicen ¢lanek, vreden tiska in branja. Clanek wvpraviéeno kritizira po
nost velikih tiskovnih agencij, ki s svojim netotnim in morda celo zlonamernim pﬂl"’a':
njem zavajajo bralce. Mnoga “dejstva” o najbolj obutjivih in spornih vpraSanjih te
one deele na svetu so bralcem predstavljena popolnoma napaéno ali pa celo potvorjen®
Clanek je vreden ponatisa v “Mislih”™. — Urednik.

Velike tiskovne agencije, kot so AP, AFP, UPI,
ANSA in druge se skoraj vedno zadovoljijo s poro-
anjem “dejstev”™: tam in tam se je zgodilo to in to,
ne da bi ile problemom do dna. Zadovoljijo se s po-
datki, ki jih dajo kaki uradni predstavniki, vEasih na-
pravijo njihovi &asnikarji Se kratke, povrine ankete
ali poizvedbe pri slu¢ajnih znancih ali med prebival-
stvom, skoro nikoli pa ne skulajo ugotoviti pravega,
globljega vzroka dogodkov. Kot vzrok navedejo raz-
lago, ki so jo dobili od uradnih predstavnikov in ki
je seveda navadno prikrojena za njihovo notranje-po-
lititno rabo ali za varovanje oscbnega ugleda. Tako
na primer stalno slifimo o severnoirskih *teroristih”,
izraz, ki ga uporabljajo tamkajSnje angleske oblasti,
nikoli pa ne beremo ali slifimo, da so tudi angleSki
policisti in vojaki tam teroristi, ki vdirajo v stano-
vanja, ftrpajo ljudi v zapore, muéijo ujetnike in jih
posilinjo v internacijo, vsak dan pa tudi koga ubijejo
na cesti, celo zenske in otroke.

Tiskovne agencije se zadovoljujejo z uradnim iz-
razanjem britanskih oblasti na Severnem Irskem in
prikazujejo dogodke tako, kakor o njih porofajo aobla-
sti. Tako nam tudi neprestano ponavljajo izraze “Ka-
toliska” in “prolestantska” mestna Cetrt, “katoliani”
ali “protestanti”, “nasprotje med obema verskima sku-
pinama”, in podobno,namesto da bi odkrito pisali, da
gre za spor med Irci, ki Zive na ftisti zemlji Ze od
davnega casa, pa so se znadli na lastnih tleh v raz-
merah narodnostne in socialne neenakopravnosti, po-
tisnjeni v vlogo manjiine, ter prisclijenimi Anglezi in
Skoti, ki so v bistvu okupatorji in so kot taki v pre-
teklosti dobivali najboljSo  zemljo in imeli monopol
oblasti, pa se temu tudi danas noéejo odpovedati,
Tako pa nas agencije pitajo s pravljico, da gre na
Severnem Irskem za nckako “versko vojno” in da
je vsega kriv “verski fanatizem” Ircev in kakine vro-

¢e protestantske glave.

S podobnimi uradnimi ‘“resnicami” in *“polresnica-
mi” nas krmijo v poro€ilih o arabsko-izraelskem spo-
ru, o sporu med Vzhodnim in Zahodnim Pakistanom,
o dogodkih v Afriki, o Kitajski, o &mskem vpradanju
v ZdruZenih drZavah itd. Sele kadar poro¢ajo svetovne
agencije tudi o takih dogodkih, ki so se dogodili kje
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blizu nas in Kkaterih vzroke in ozadje dobro poznaﬂf"'
odkrijemo, kako malo resnice je v teh pornﬁl’!"
kako se zadovoljujejo zgolj z zunanjimi dogodki. dajel®
pa jim bodisi &isto zgredene, bodisi povrine ali tef”
denéne razlage, ki izhajajo iz uradnih virov.

Posledica je seveda ta, da je svetovna javnosh ‘!’
smo torej vsi slabo informirani o resniénih \’Zfok!
sporov ma svetu, od stalne napetosti med Vzhodom 7
Zahodom, do kitajsko-sovjetskega spora, Vietnama ‘1“
drugih svetovnih problemih. Tu p;; tam se kak 1"5
na lastno pest potrudi in objavi iz&rpnejie purtﬁ"lo
kakega svojega posebnega dopisnika, a tudi U dopt¥
niki ostajajo najveckrat pri povrinih razlagah. Zanj
je najvaznejie tisto, kar pove najvisji funkcionar-_?
katerim pridejo v stik, in po tej vrednostni Jestvic!
ocenjujejo vse drugo. Navadno noben dupisnik
gre intervjuvat Zrtev, pa¢ pa njihove preganjavce.

Tako se dogaja, da imamo o dogajanju na svell
in zlasti o najhujih sporih. ki ogra’ajo mir na P
sameznih delih sveta, mono zgreiene informacije
predstave. Severno Irsko smo Ze omenili. PoloZaj
Bliznjem vzhodu nam navadno slikajo tako, kof
bi bilo vse v najlepfem redu, e hi se Izraelci V
in se umaknili z zasedenih ozemelj, medtem kO
mano, da gre v resnici za unicenje izraelske
in da so arabski voditelji od te misli kar obse
Vojna z Izraclom bi takrat Sele prav izbruhnila.

denl

Ce bi iskali, bi odkrili podobne vzroke tudi <
drugih sporih med narodi — vedno gre za trdovr®
slepo, besno voljo po zatiranju ali celo unicenj ‘ﬂ:
kejsih na eni in za odpor proti zatiranju in unicen]
na drugi strani. Tako je bilo v Vzhodnem pakistan®
kjer so se Zahodni Pakistanci obnaali kot o$abni ok
patorji in izKoriscali bengalsko ljudstvo, kullkﬂf-
najve¢ mogli. Tako je bilo v Biafri, kjer so let!
fanatitni mohamedanski velikadi ter Castniki izk?
cali pridne biafrske “mravlje” in tako je Se m
Tudi v Vietnamu je resnica zakrita od mmnozine ji
tov”. Povsod je pravi vzrok sporov in vojn ¥ "':” o
sebicnosti zatiraveev, ki notejo slisati o tem, da bi 2
poravnal spor z zatiranimi v ozratju svobode, pr
vicnosti in enakopravnosti za zeleno mizo, in )
vratno, do zadnjega vztrajajo v svoiih zmotnih Oc‘e"’h

1972
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sk‘P" najnovejiih statisti¢nih podatkih ima ljubljan-
l'd RadSkofija 710,000 prebivalcev. V zadnjih 30 le-
J€ narasla za 170.000, novih Zupnij se
_dvi{!niln za 15. Med prebivalei se med vernike
P?S[e\-ﬂ 660,000 ljudi. Nadikofija ima danes 292 Zup-
glr] od katerih je 60 Zupnij brez stalnega duhovnika.
ime:]l, tridesetimi  leti je takratna ljubljanska v',kol'i.ju
dup i ’:'Ckiij nad 600 svetnih in okrog 200 redovnih

OVnikoy, danes pa deluje na njenem ozemlju le
Svetnih in 148 redovnih duhovnikov. V inozem-
deluje 129 duhovnikov Iljubljanske nadikofije
Med izseljenci). Bogosloveev ima nadSkofija tre-
i 0 119, od Kkaterih jih pet sluzi vojaski rok, se-
M od pjih pa Studira drugod.

y Stevilo
Ie

33
futp,

o manjkanje duhovnikov je zelo obfutno. Kar 47

Eln?v?lkuv o_d gornjega  Stevila zm'zidi sturu_sti.. bo-

negy dllllgd{'u‘gih ’\.'Z.I'()kl.'l\' n%' _mu.rc ‘\'eu.. {'}p[il\;ljiilll 'rlcd-

rekﬂrdnclmgd-. R{nl:rsna: Taka s,c. j.i.‘l :I,ur?ml ldn.l I\I{Lfb

nu Stevilu novomasnikov zaradi smrti, osla-

U in odhodov med izseljence izpraznilo najmanj
Mest v nadgkofiji.

. Nie boljSe niso razmere v mariborski kofiji, ki

4790000 prebivalcev, med katerimi se prifteva

Yernike 740,000 Tjudi. Od 275 Zupnij jih je 40 ne-

CERKEV
V DOMOVINI

zasedenih. Na ozemlju Skofije deluje 301 svetnih in
76 redovnih duhovnikov. Izven Skofije deluje 31 du-
hovnikov (11 od teh v zamejstvu in med izseljenci).

Najslabdi je poloZaj v koperski apostolski admini-
straturd, ki ima 225,000 prebivalcev, med njimi okrog
210,000 katolicanov. Od 205 Zupnij jih je kar 70 ne-
zasedenih, med ostalimi pa so redke, ki bi mogle
kljub imeti tudi kaplana. Skofijskih du-
hovnikov deluje v administraturi 161, redovnih pa 20

razseZnosti

Kljub temu, da so mnoge Zupnije prevzele razne
redovne druZbe, je na slovenskem ozemlju torej skup-
no kar 170 Zupnij brez stalnega duSnega pastirja. Ka-
pucini upravljajo 10 Zupnij, fran&iskani 12, minoriti
7, knzmski red 8, jezuiti 4, lazaristi 3, dominikanci 1,
salezijanci pa kar 24 Zupnij.

Iz vsega tega je razvidno, kako nujno je delo za
duhovniske poklice. Kot pravi koncilski odlok, so po-
klici “skrb vsega cerkvenega oblestva”, ki naj z zgled-
nim Zivljenjem po druZinah, s sodelovanjem poe Zupni-
jah, z molitvijo in podporo za vzgojo semenii&nikov
pomaga dvigniti Stevilo duhovnikov. Tudi nam v iz-
seljenstvu ne sme*biti vseeno, kako se razvija Cerkev
v domovini. Gornje 3tevilke statistike nam dajo kaj
misliti.

N . T §

Mati ob ognjiséu starega slovenskega doma . .
leta, ko je bil ob ognjistu e veseli Ziviav. Zdaj je ostala sama — otroci

so se razgubili po svetu . .

I, 1972.

. Le spomini so ji ostali na

. Ali %e mislijo nanjo?
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VSI LJUDJE SMO SI BRATJE IN SESTRE

NEKAM CUDNO mi se zdi, da ljudje po svetn
tako malo vedo o Avstraliji; kvedjemu poznajo Syd-
ney in Melbourne. V zadnjem ¢&asu se je pa v tem
le dosti spremenilo. Zlasti med Kkatoliskim svetom se
je zatelo vzbujati zanimanje za MELBOURNE, saj
svetovne novice Z¢ precej porotajo o EVHARISTIC-
NEM KONGRESU, ki bo februarja 1973. Svetovno
in krajevno &asopisje, ne sumo versko, vedno pogo-
steje omenja to nafo mednarodno prireditev. Gostov
iz vsega sveta bo po porodilih ve¢ kot jih je bilo na
melbournski Olimpijadi 1956. Za prihodnji februar so
rezervirani Ze vsi mesini hoteli in Kkongresni priprav-
ljani odbor se zdaj preko organizacij in Zupnih ura-
dov c¢brada na mesfane, naj gostoljubno ponudijo
svojo streho novim prijavljencem za obisk Melbourna
v kongresnih dneh.

Ti verniki iz vsega sveta se bodo zbrali, da nekaj
dni vsi skupno kot ENO BOZIE LJUDSTVO poéa-
stimo Kristusa v Evharistiji, ki nam je znak boZje
ljubezni na zemlji. Pri takih priloZnostih, ob mogoé-
nem petiu, sveCanih oblagilih, procesijah . . . se clo-
vek poluti slavnostno, nekam toplo in svetano mu
je pri duli, No, Ce je ta slavnostni obcutek vse, kar
bomo pridobili ob kongresnih dneh, je to zgolj sen-
timentalnost in kaj malo vredno. Ta zunajnost in
obcutek nikakor ni namen Kongresa. Sveti
ole sam nam je izbral temeljno misel za Kongres in
vse njegove prireditve, konference, ter javne
pe —in sicer Jezusovo zadnje narolilo predno je el
za nas v smrt: “LJUBITE SE MED SEBOJ, KAKOR
SEM VAS JAZ LIUBIL!”

Kot pripravo na kongres naj bi zlasti prebivalci
Melbourna oz. melbournske nadSkofije skulali razu-
meti to naroilo in ga prenesti v praktitno konkretno
Zivljenje. Ce bo temelj nasih priprav za kongres to
boZje narotilo, potem bodo gostje kongresa nasli Mel-
bourne res kriansko mesto, kjer vlada zakon med-
sebojne ljubezni. V ta namen se v vseh Zupnijah po
domovih shajajo verniki v kroZkih ter se skulajo po-
globiti v pomen Kristusovega narodila. To mnarotilo
sicer veCkrat slifimo v cerkvi, a ga dostikrat poza-
bimo vpeljati v vsakdanje Zivljenje, najbrZ zato, ker
ne razumemo njegove vsebine.

Kristus nam je narofil, naj se med seboj ljubimo,
kakor je on nas ljubil. Kako pa je on nas ljubil? —
Umrl je za nas na krizu. Ze ob tem odgovoru obsto-
jimo, &e se le vanj resno zamislimo. Saj iz tega od-
govora sledi, da”'bi tudi mi morali biti pripravljeni
umreti eden za drugega.

Ob tej misli skomignemo z rameni, &% razen red-
kih izjem v navadnem Zivljenju to ne pride v po-

vzvifeni

nasto-
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mi navadni zemljani nismo Kklicani k rakem!
Pri tem pa pozabimo, da smo dnev?
dostikrat klicami “umreti™ v malith receh iz ljubczl'!f
do bliZznjega, bodisi doma ali na delu. To pﬂl'ﬂcn!'
odpovedati se temu ali onemu na ljubo svojemu bl
Znjemu: morda menjati svoje mnenje, Cetudi smo pre
pricani, da imamo mi prav; biti tiho in odpustiti, o
mesto da svojemu  bliznjemu “vrmemo”, ker nas
uzalil; narediti komu uslugo ali veselje, Ceprav sm®
mogodfe sami Zalostni ali zaskrbljeni . Sto in
nadinov je “umirati” v ljubezni do bliZnjega, &
hotemo posluziti prilik, ki se nam nudijo sleherni da™
Velkrat se pritoZzujemo, kako necloveska in hladn?
so nala delavna mesta. Vpradati bi se morali, kaj smo
mi doprinesli za izboljsanje. Ali smo p(lzdl'ﬂ\'ili _“a'
fega sodelavea, se mu nasmehnili, mu skusali bith |
pomo¢, feprav nam on vsega lega ne vraca? C“
to storili, bi kmalu spoznali, da se 3¢ tako zugn-mcﬂ"
¢lovesko srce kmalu stopi, da je v vsakem Elover
nekaj dobrega. To se pravi resniéno “ljubiti” prata !
“umreti” samemu sebi,

Slev
junastvu

Navadno smo pripravljeni storiti kaj dobrega i{' s‘
Zrivovati za svojce. Pri tem pa pozabimo, kal %
Kristus odgovoril na vpradanje, kdo je nas pliznl"
Pozabimo, da smo si VSI LIUDIE bratje, saj i
skupnega nebeskega Odeta. Ta misel posebno T
kristjanom ne bi smela biti nekaj abstraktnegas

kaj pesniskega in nedoscgliivega. Zgodovinski "1.-
pricajo, da so pogani govorili za prve kristjane: “G]‘:e
te, kako se ljubijo med seboj! . . .” Ravno pl’eko

vseobsegajote ljubezni so prvi kristjani osvajali
ganske mnoZice in kljub preganjanjem obstali if i
zakoreninili med ¢&lovestvom, Zejnim ljubezni. v
za nas bi ta medsebojna dcjanska ljubezen ﬂ‘anﬂa
biti vidni znak naSega resnifnega kr¥anstva.

ANICA SRNEC

V, vsaki dui je nekaj prazmine, ki je ne z0d e
polniti. To je Bog sebi prihranil.
s
Zivljenje je kakor gredica, ki nam jo je BOE 4
daril. Od nas je odvisno, da jo okrasimo z najler”
cvetjem. 3
e
Samo dobrota bo zaupala svoje seme zemlji, tioz
ie sovrastvo upepelilo. Upala bo, dokler ne
pognali sadovi.

o
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MATI

Ali ves., otrok moj zlati,
kako mi je, ko klices: mati?!

Nebesa bi rada k tebi prizvala,
v njih ¢isto sama s tabo ostala,
Le Bog naj bi gledal naju, Bog sam,
in skril naju v svoje ljubezni hram.

Ali ves, otrok moj zlati,
kako mi je, ko klices: mati?!

Nimam besede ve¢ . . . Le iz ol
vsa moja sreéa naj tebi Zzari!

IVAN ALBRECHT

KRSTNO OBLACILCE

PRI KRSTNEM OBREDU pride takoj po krstu
ljenje § sveto krizmo, nato pa trenutek, ko du-
Ovnik izro¢i novokri¢encu belo oblacilee in za njim

m

go'““ svefo. To ima zelo lep in globok pomen. Dr.
wko Kahne ta del obreda razloZzi v svoji knjiZici:
S vasega otroka™ takole:

“Nekega dne se je povzpel Jezus s svojimi
UCenci na vrh neke gore in se je tam pred njimi
Spremenil. Njegova oblacila so postala bela ka-
kor sneg, njegov obraz pa se je zasvetil kakor
Sonce. Utenci su zagledali nekaj obi¢ajno nevid-
e Jezusove svetlobe.

Enako nevidna in skrivnostna svetloba bo se-
9aj prebivala v vasem otroku. Bog jo bo videl:
Mi jo moremo izraziti samo z namenji — z BE-
LIM OBLACILOM in z goreto sveo.”

e

B
g,

%

lo oblagilo sem napisal z velikimi &rkami, ker se
© danes ustavili samo pri njem in pustili sveto
Prihodnjic,

"Stitelj izrogi krstno haljico, belo oblagilce, novo-

‘t\; they ¢ pomembnimi besedami: “Postal si nova

],oa: In oblekel si Kristusa. To belo oblagilo naj ti
ik “Namenje tega dostojanstva; nauki in zeledi tvo-
Mg :";mdniknv pa naj te podpirajo, da ga bo¥ brez
Sl A prinesel v vefno Zivljenje". Nato poloZi obla-
: M4 otroka. Kjer je navada, sprejme krstno obla-
annb“l?a ter z njim oblele otroka. To oblatenje naj
guvma_}"'a_\’i lepo, brez nervoze in naglice ter glasnega
by Jenja. Bodite brez skrbi, duhovnik bo &akal, da
SPet mimo nadaljeval obred.

M.
Ml Maj, 1972,

Del obreda s polaganjem krstnega oblacila na otro-
ka je bil tudi pri krstu po starem obredniku. A na-
vada je bila, da je vsaka cerkev v svoji krstilnici
imela krstno haljico, ki je sluzila pri vseh krstih za
ta simbolitni del obreda. Kjer ta hiljice niso imeli,
je duhovnik vzel kar bel prti¢ek, vEasih tistega, s ka-
terim je obrisal otrokovo mokro glavico, ter ga polo-
zil na otroka.

Naj tu omenim navado, ki je bila verjetno stoletja
doma v gotovih delih Slovenije. Botri so poleg sveke
kupili svojemu kric¢encu tudi dobrien kos belega plat-
na ler ga lepo zganjenega ter s (rakom prevezanega
prinesli s seboj v cerkev. To platno je duhovnik po-
loZil na otroka pri krstu. Na otrokovem domu je plat-
no romalo v skrinjo in mu je bilo vse Zivljenje v spo-
min na krst. Spremljalo je kri¢enca tako rekot od
krsta pa do smrti, ko so vanj zavili njegovo mrivo
truplo, s tem pripravljeno za pokop. Seveda so se
Casi spremenili: navada zaviti pokojnika v njegovo
krstno platno je 3la v pozabo z modernimi pogrebi
in raznimi zdravstvenimi predpisi. Navada prinesti
platno h krstu pa se je tu pa tam $e ohranila in za-
sledil sem jo tudi pri krstih v izseljenstvu od &asa do
Casa. Nekateri so v ta namen namesto platna prinesli
belo rutico.

Za novi obred krsta se je Cerkev v svoji Zelji po
¢im ve¢jem sodelovanju stariev in botrov pri krstu
nekako priblizala gornji ideji. Ni&¢ ve& ne zadoita ena
ista haljica v krstilnici za vse krste v fari. Star&i ali
botra naj prinesejo krstno oblekco s seboj v cerkev,
ko pridejo z otrokom h krstu! A Cerkev je §la % ko-
rak dalje in je pri razlagi tega dela obreda izro&itve
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haljice novokrifencu predpisala: “To oblacilo naj pri-
pravi druZzina sama ., . "

Kadar to zadnje razlagam stariem, ki se pridejo
dogovoriti za Cas krsta, pri nekaterih na obrazun vi-
dim novo skrb ali pa celo nekak otitek brez besed:
Se tega je treba! Kaj nimamo Z7e dovolj brig? . . Dru-
gi pa hitro razumejo pomen te nove odlotbe. Kaj je
lepSega kot to da mati v vsej svoji ljubezni do novo-
rojentka in v brigi za njegov krst poskrbi sama tudi
za otrokovo krstno oblekco. Ze pred rojstvom je mor-
da zanj sama Sivala in pletla ter pripravljala plenicke
in podobne — posebno veselje bi ji moralo biti se-
$it tudi krstno oblekco. Saj bo ta haljica v svoji be-
lini simboli¢no prikazala ¢isto dulico njenega sadu.
Botrica ji lahko pomaga pri tem opravilu, & je morda
bolj pripravna za Sivanje. Da oleta ali botra s tem
Cerkev nima namena zaposliti, je &isto naravno: tefko
bi kaj nastalo iz kosa blaga in verjetno bi bil krvav
— razen te bi bil ofe ali pa boter krojaski mojster. ..

Po Krstu druZina z otrotkom odnese to haljico do-
mov in jo shrani skupno s krstno sveéo v dostojni
ikatli. Otroku bo v spomin na krst za vse Zivljenje.
Se po dolgih letih jo bo lahko pokazal in s ponosom
povedal: “Mama mi jo je sefila za najvedji trenutek
po rojstvu, ko sem postal boZji otrok . . " Morda ga
bo prav pogled na to belo haljico spomnil na dol’no-
sti, ki jih je s krstom prejel. Pomagal mu bo, da ne
bo zavil na stranpota. Pa tudi starfem bo haljica v
opomin, kaj so pri krstnem obredu obljubili: da bodo
svojemu otroku vedno zgled vere,

Ce seveda v druZini nihte ne zna Sivati, se haljico
naroti drugje ali pa kupi. Lep spomin na krst bo otro-
ku vseeno. A vredna mu bo kasneje v Zivljenju go-
tovo ve&, &e bo v njej materin ali vsaj botrin trud.

Za primere, ko druZina ne zna sama pripraviti krst-
ne oblekce, sem za nafo cerkev v Kew naprosil za
pomo¢ m. Ksaverijo, predstojnico Slom$kovega doma, ki
je odlicna Sivilja. Bog vedi koliko Iljubkih krstnih
obleke je Ze sefila v zadnjem letu. In da bo mami-
cam ali botricam pri njih Sivanju oblekce laZje, sem
njo poprosil za uslugo. Pove naj, kako ona te krstne
haljice napravi. Ustregla je in tu je njena razlaga:

Cisto preprosto delo je in z malo dobre volje Krst-
no haljico lahko selije vsaka mati ali botra, da le zna
sesti za Sivalni stroj. Se na roko bi slo, ¢etudi bi bilo
trecba malo vet truda in potrpljenja.

Kupiti moramo vsaj nekaj nad pol metra (60 centi-
metrov je kar pravina dolZina) belega platna ali pa
svile. Svila je seveda za krstno haljico lepsa in bolj
priporocljiva. Sirina bale je navadno 90 cm, kar za
nase delo tudi ustreza. Ta kos blaga polozimo na mizo
in zganemo po sredi, da se levi in desni rob pokrijeta,
S tem smo dobili ¥¢ dolzino (45 cm) in rokavsko
sirino (60 cm) krilea. Zgornji del rokavikov (ramena)
bo tam, kjer je blago zganjeno. — Nato blago zga-
nemo Se po sredi (na skici je to ozmadeno s pretrgano
linijo — — — — — —), da se obe polovici pokri-
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(Lili Tomﬂ!ia

jeta. Na robu blaga odmerimo &irino rekavske ol |
prtine (12 cm od tam, Kjer je blago prvit Z8
no) in zaértamo krivuljo: pod pazduho pride 18 5
do drugega zgiba na blagn, na spodnjem robu bod
ce haljice pa je do drugega zgiba 23 cm.

Ko po krivulji zastrizemo ¢etverno-zloZzeno sril
imamo obliko haljice gotovo. Sivalni stroj opm‘r‘l
je ob robovih obeh krivulj, nato en robiek
zemo, obrnemo haljico ter ponovimo Sivanje po

krivuljah z uvihanim drugim robikom (to je
zvani francoski Siv). Sledi poljubni urez za “"_‘
odprtimo (26 c¢m v premeru je kar pravien). Rt_’“
¢ke in ovratnik zarobimo in okrasimo z drobnimd
limi cipkami, na prsno stran haljice pa prisijem?®
trakec v obliki malega krizea,

Ponazorilna slika bo to skromno razlago llﬂllo""w
in poenostavila, v

Ce imajo starfi namen novokriéenca pri ob!‘f“:uj
haljico obleti, se ovratnik na hrbtu zastrize za 1:‘0“
centimetrov. Tudi ta urez se seveda zarobi in bo
se mu gumb, zaponka ali dva bela trakca. Take .
odprtina dovolj velika, da gre skozi otroska gla%

Tako, zdaj lahko upam, da se bo S vel m’ﬂ;
ojunatilo seSiti krstno obladilee svojemu otrokuﬁ
njegov najlepdi dan. Otrok res ne bo vedno obl
v belo, vendar. Kristus in skrivnostna boZja S‘:"tl
naj bi ostala za vedno v njem. Tega ne pozabim®

Zal kar priznajmo, da v Zivljenju dostikrat
zabljamo gledati drug drugega ne samo s svojim!
lesnimi oémi, temve& $e bolj z o&mi vere. Pozabll
se gledati, kakor nas gleda Bog, ki se ne ustavli® o
zunjanosti, temvet nas gleda z o&mi, polnimi li“ﬁﬂ

S to lepo mislijo zakljuéuje v svoji knjiZici ©
dr. Stanko Kahne poglavlije o belem obla&ilu.

obel

.
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PISMO O SLOVENIKU

Msgr,

Maksimiljan Jezernik,

rcktor SLOVENIKA v Rimu, je dobrotnikom

ustanove poslal pismo, ki ga tu v izvlecku objavljamo. Saj je med dobrotniki SLOVE-
NIKA tudi slovenska izseljenska skupina v Avstraliji kar ¢astno zastopana. Steviléno z
ozirom na druge celine pismo ravno motni, vendar smo doprinesli tej vseslovenski
nabirki svoj delez, na katerega smo lahko ponosai.

MISLI so svojo kampanjo za SLOVENIK sicer koncale, bodo pa $e vedno
z veseljem sprejele kakrSen koli dar v ta namen in ga posredovale vodstvu nase rimske

ustanove., — Urednik,

Predragi dobrotniki!
Velkrat ste ze brali v slovenskih verskih &asopisih
Tatka poro¢ila o napredku Slovenskega zavoda v Ri-
4 ob praznikih pa $e zahvalo in voiéila. Potem pa
“nspet nastal molk, za Vas morda muen molk, da
\'odse- Ze sprafevali, ali je morda vsa stvar padla v
0 in je vsega konec.
danaénjim pismom, ki je namenjeno Vam, pre-
dobrotniki, bi rad sporocil, da glas slovenskih
ni bil zaman in slovenski katoliani so obtu-
.nico svojih nadpastirjev: “Od razvoja tega za-
Cga ¢ v veliki meri odvisna bodoénost katoliske
Y v nali domovini . . . Pomagaijte torej, prosi-

%ofoy
Ul reg
¥

m, . < . ;
d‘::;_da st na ta nalin zagotovimo zadostno Stevilo
fh duhovnikov doma in v tujini. Vsak gmotni
0 dobrodosel — tudi vdovin vinar . . .»

"etekli smo ze ved kot pol poti!

Ni¢ smo zaZeli, ali bolje z ni& ste zadeli, in danes
kllp _le prve sadove svoje Sirokogrudnosti: hida je Ze
Jna, samo da Se ni pladana: v teku so notranje
\, Ureditve, da bo stavba odgovarjala nadim zahte-
"iko:v skozi Slovenik je §lo ¥e¢ 25 ftudentov — duhov-
dely;, od kateri nekateri e Studirajo, drugi pa Ze
10 v Gospodovem vinogradu. Studentje so pridli
*S¢h strani: iz Amerike, Argentine, Korotke, Go-
0 Primorske in pa seveda tudi iz Slovenije. Ma-
Sestre z Dobrove so prevzele gospodinjstvo.
:: Nalrte sta pripravila in vodita delo znana slo-
%oa arhitekta Bitenc in Kregar. Ko bo vse kon-
» bo dovolj prostora za gojence, sprejemali  pa
tudi posamezne romarje.
" je del za romarje praktitno kon&an, bomo s
. “Ji'm poletiem Ze¢ sprejemali romarje, ki jih
5y _ PMporodili duhovniki. Najved bi lahko sprejeli
OMarjey in seveda bo cena veliko manjia kot
z“g]“ Postrezba bo slovenska in domaga. Vodstvo
M‘lu, bo poskrbelo za vstop na avdienco pri sv.

Tijing

| :
ie]i:ve“’kl Skofje so poklonili pohistvo sv. ofetu z

je ) 4 bi ga namenil Slovenskemu zavodu. Sv. ole

¥ mb"?:nivo sprejel dar slovenskih %kofov in prvi

Pohistva je sre¢no prispel prav do zavoda.

kon;np"d\’idevanju arhitektov bodo dela pravofasno
> lako da bi lahko -v drugi polovici junija
M

ig); !
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1973 blagoslovili zavod ob prisotnosti vedjega Stevila
dobrotnikov. Ta dan bo za vse katoliske Slovence
trenutek veselja in rudosti, saj bomo po 1200 letih
nadega kriCanstva le prisli do svojega zavoda v Ri-
mu, kot ga imajo Ze drugi narodi. Slovenik bi naj
bil skupno s slovensko kapelo v Washingtonu spome-
nik in zahvala nafega naroda za sprejem vere pred
1200 leti.

Na podlagi darov, ki so prisli na Slovenik, in Zelja
nekaterih, ponavljamo natine, kako je mogole pri-
spevati velje vsote za zavod in obenem navedemo
tudi izraz nase hvaleZnosti.

Ob otvoritvi Slovenika bomo kovali posebno  spo-
minsko medaljo, ki bo spomin 1200 letnice nalega po-
kristjanjenja. Na njej bo zgodovinska letnica otvoritve
Slovenika in bo obenem izraz povezanosti nasega na-
roda na Rim — sredif&e kr¥¢anstva in sede’ Kristuso-
vega namestnika.

Navadno medaljo do dobil vsak dobrotnik.

Bakreno medaljo kdor je daroval 100.000 Lit ($150)
Srebrno medaljo kdor je daroval 1,000.000 Lit ($1.500)
Poimenovanje sobe, kdor je pladal 3,000.000 Lit
($5.000).

Tak dobrotnik bo smel v zahvalo stanovati 1 teden
brezpla¢no v zavodu, vkljuéno s hrano.

Stipendija stane 6,000.000 ($10.000) s pravico 14
dnevnega bivanja, s hrano, v Sloveniku.

Zlato medaljo bi dobil, kdor je ali bo daroval
10,000.000 Lit ($15.000), s pravico do enomesetnega
brezplatnega bivanja v Slovenskem zavodu.

Brezplatno bivanje v zavodu je misljeno seveda
samo, ako je posameznik izpolnil pogoje, in ne ako
bi bile zbrale navedeno vsoto razne skupine (Zup-
nije, drudtva in podobno). V tem primeru velja ta
pravica samo za organizatorja.

DAROVI ZA SLOVENIK od zafetka nabirke do
11. februarja 1972 v amerigkih dolarjih po konti-
nentih:

Afrika 13.00
Amerika (USA, JuZna, Kanada) 165,293.00
Avstralija 7,186.00

Evropa (poleg Slovenije o osem deZel) 96,249.00
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Jana

“Neslednji rezultat — preberi ga ti, Jana!"
je dejala uditeljica in gledala skozi okno na vrt,
na beloroznate popke jablane.

Ni¢. Vse tiho.

Pocakala je se trenutek. Nekdo za njenim
hrbtom se je premaknil s stolom in je zoprno za-
ropotalo,

“Jana”, je tiho zaklicala soseda in dekle stre-
sla za roko, “ti si na vrsti! Preberi! . . .”

Jana se je stresla in prestrasena gledala uci-
teljico, ki se je blizala njeni klopi. Kolena so se
ji Sibila, ko je poéasi vstajala. Njene o¢i so se
polnile z mokrim leskom.

Uciteljica je vzela njen zvezek v roke. Niti

sledu o nalogi . . .

“Ze veeraj sem te opozorila, da poslusaj! Tudi

I .
danes nisi z nami in naloge tudi nisi napravila. . .”
je precej poocitala Jani.

“Oprostite mi, prosim! Véeraj nisem razumela,
kar smo se ucili, zato . . .” lani se je zatikalo in
Cutila je, kako se vsi pogledi zabadajo vanjo. So-
Solci so se zaceli nestrpno presedati. Vsi so ve-
deli, da to ni res. Jana je bila vedno najboljsa
v matematiki.

“Pomeniva se po soli”, je dejala uéiteljica, od-
Sla do table in pricela razlagati novo Ucno, snov.
Misli pa so ji ves ¢as uhajale k Jani. Lansko leto
se ni nikoli zgodilo, da ne bi posluiala in sodelo-
vala. Letos pa jo je Ze tolikokrat predramila iz
cudne zamisljenosti,

Janine misli pa so se med razlago Ze spet raz-
blinile v mracno sedanjost s samimi vprasaniji,
na katera ji nihée Se ni dal odgovora . . . V nje-
nem srcu je bila globoka rana, ki je tako bolece
krvavela, da se ji je kar temnilo. Zdelo se ji je,
da jo neznani kremplji trgajo in polagajo koicek
za kosckom v pekoci strup.

In danes je tudi njen rojstni dan! . . Vsako

pomlad, ko so jablane oblekle svoj ¢udoviti ro-

Znati plasé, vselej sta Janina oée in mati prese-
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netila svojo héerko: enkrat s knjigo, drugic z 1P
zaponko in potem spet z vstopnicami za kino
zanjo in njeni prijateljici . . . Kako je bilo ysako
leto lepo. Letos pa se je skoraj bala pn'hafﬂf"fe
pomladi. Ze nekaj mesecev je Jana odhajala SP".’
s solzami v oéeh. Dolgo v no¢ ni mogla zaspat
Usesa si je pokrivala z blazino, pa je se ¢ula ma
terine in ocetove ostre besede prerekanja . - -

Ko se je véeraj vrnila iz Sole, sta se z oéeto™
sre¢ala na pragu. V rokah je imel kovéke in M
njen vprasujoci pogled ji je samo mimogre
mrzlo dejal: “Ti bo mama vse povedala . . .” el
je. Upala je, da se bo vrnil za veéerjo — ni g
bilo. Mama je samo rekla: “Ne bo ga ve¢ M
zaj”, in odsla v sobo.

Po pouku je Jana ostala v razredu. Uciteljica ¥
spremljala razred do stopnic. Ko se je vr
proti razredu, jo je Janina prijateljica ustavila in
ji zasepetala: “Zaradi Jane, prosim . . . N;effa
mati in oce sta se véeraj za vedno razla . - "
danes je njen dvanajsti rojstni dan, zato . ..

Se nekaj je hotela reci, a uciteljica ni ve¢ P”
slusala. S trudnimi koraki se je vracala po ho%
niku, obstala za trenutek pred vratmi rasz’da'
nato tiho vstopila. 3

Jana je gledala zamisljeno skozi okno na .
blane, ki cveto kakor vsako pomlad. Samo ™
njo, za Jano, je letos pomlad priila prepﬂz"a‘
Zakaj vendar? . . .

Nekdo je rahlo poboZal njene lase. Obrnild s
je. Njen otroski obrazek je bil ¢udno spacen
premagovanja solz, ki so kar same vrele po lic"
Njeno telesce se je kréevito stresalo v ihtenju:

Zakaj je vendar letos pomlad prisia zany’
prepozno? ! . .

Dragica Gl

Dom je mir, dobrohotmost in odpuicanje. Do
je svetisée in delavnica obenem. Dom je kraj ¥ P’
ga vpraSevanja in  vednega odgovarjanja, Dom osth
prostor veselin in smeha, pa tudi graje in zal "
Doma ni brez materinskega in oéetovskega SC*
brez trdnega in modnega zaupanja. M

Le domovina je ve¢ kakor dom. Dom se
mova, domovino lahko izgubi$ za vedno . . -

o Cajnks?)
1972
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“PREKMUR]JE”

Spodnji ¢lanek je pod naslovom “Prekmurje, Prekmurci — Slovenska Krajina,
Slovenci” izfel v “Glasu Korotana” na Dunaju. Pod njim se je podpisala “Prekmurka”
in fudi razloZila, da je v Clanku le podrobneje obdelala misli, ki so bile izrecene na
zborovanju slovenskih izobrazencev v Dragi. — Urednik,

Pred Jetom 1919 ime Prekmurje bi obstajalo v tem
Pme“u kot danes. Posamezni slovenski zgodovinarji,
rodopisci, politiki so v svojih pesmih in spisih véa.

Omenjali prekmurske (pridevnik) Slovence. Ce je
J0da kdaj kdo izrekel ali zapisal izraz “prekmurje”,
vimmﬂglu to in.1eti SAmo l.ak Sirok pnm.cn. kullée Pl'u-
finao prekdravje, preksavje, prckdm_'pa\jc. mr_i:] pokra-

Onstran teh rek brez dologenih upravnih in na-

Qf‘US‘nih mej. Stari ljudje ob Muri bi vedeli pove-
"illil’ :a. so ogrski Slovenci ob tej reki gckdaj imeno-

tajerske Slovence — Prekmurce. Otroci z obeh

8OV Mure (3tajerske in ogrske), ki so se kopali v
ﬁbt:.:k ali _pusli krave ol.a w:‘-di. SO se V .wujih‘ sPorii1
sevﬁg'iﬂ-’all z obeh strani z imenom “Prekmurci” in S0
i oboji pravilno rabili to ime, saj so za ene in
"'Iajge Nasprotniki bili prek-murci. Izraz pa je bil ko-

Znan celo samo v vasch tik ob Muri. Sedanji prek-
: Uirski Slovenci so se sami Ze¢ od pamtiveka imeno-
e Samo.z imunom_ Slovenci. “Mi smo Slovenci, vi

Pa Stajerci, Kranjei,, Korofci . . " — mi smo sa-
lovenci, &isti Slovenci brez vsakrinega pridevni-
a4 to Cisto ime so bili vedno ponosni. dasi so
li prednosti tudi drugim Slovencem. Se danes
we Tekmurci radi spominjajo besed nasih prednikov:
D“_"_flici su bousi ud nuas Sluvencuf. Kruajci Bugoa

U4, ka mij ne stroadamu”.

Pnzna

Za Slovence na Ogrskem je bila njihova zemlja od
daj samo “Slovenska Krajina”. Vsa stoletja prek-
ki Slovenci niso poznali za svojo deZelo drugega
ml:r:: Ko je nesporni voditelj in poznavatelj prek-
My “8a ljudstva zacel izdajati prvi tednik za prek-

“Xe Slovence “NOVINE" (8. decembra 1913 je iz-
Prva Stevilka), je listu dal polni naslov “Novine

§]
o o A & :
Venske Krajine”. Ta naslov je ohranil ne samo med

Vi SVelovno vojno, ampak tudi ves as v Jugosla-
in " doKler niso leta 1941 Madari zasedli Prekmurje
ist

Prepovedali. MadZari so prevajali Slovensko
g Z "WVend Videk”. Vend so rabili namesto
Vig: ®n, videk — krajina. Tme se je nadlo na zemlje-
Za mad¥arske Sole. LjudskoSolska berila za vse
in Sle Sole so v posebnem berilu omenjala Slovence
Slo vensko Krajino. Med berilom je bila tudi slika
N¢a in Slovenke iz te Krajine v narodni nosi.

Is‘;aji,m

kr:F_‘"é je dal uradno ime “Prekmurje” za Slovensko

_sh:i’;'ﬁ_ profesor teoloSke fakultete dr. Matija Slavie.

Yojng !¢ bil na mirovni konferenci po prvi svetovni

P’ik[j (1_914——]918) v Parizu jugoslovanski ekspert za
UWitev ogrskih Slovencev k Jugoslaviji.

is]; 3
I Maj, 1972

V referatu za vrhovni odlotujoci svet zmagovalcev
je bil Slavi¢ v zadregi za naslov. Nekateri madZarski
zemljevidi so sicer imeli za pokrajino ogrskih Slo-
vencev ime Slovenska Krajina (Vend Videk), toda Sla-
vi¢ je menil, da ime ni povsem primerno. “Slovenska
Krajina”, prevedena v francostino (referat je moral
biti v frances€ini), je bila za odlotujote premalo ja-
sen izraz. Slovenska krajina je pravzaprav Slovenija
in ta je Ze itak v Jugoslaviji (tedaj kraljevini Srbov,
Hrvatov in Slovencev). Ime naj bi bilo tako, da ne
bi 7¢ na prvi pogled motilo in me&alo, npr. s Slavo-
nijo, Slovakijo, Slovensko Krajino. Tako mu je padlo
na misel ime “Prekmurje”. “Prekmurje” je dal na-
slov svojemu referatu.

Z nasmehom je Slavi¢ rad pripovedal, kako so na-
slednji dan. potem ko je njegov referat prisel pred wvr-
hovni svet, parigki listi prinesli na vidnem mestu poroti-
lo o razpravljanju pod naslovom “Prekmurje”, “Prek-
muer?” (tako so v francodCini izgovarjali besedo Prek-
murje) se je slisalo na mirovni konferenci in pri bra-
nju Casopisov v paridkih kavarnah. O Prekmurju so
porogali slovenski® in drugi jugoslovanski listi doma.
Ime je postalo domae in se je ukorenilo posebno Se,
ko je Slavi¢ uspel in je vrhovni svet v glavnem ugo-
dil jugoslovanski zahtevi glede Slovenske Krajine ter
je jugoslovanska vojska 12. avgusta 1919 dokonéno
zasedla Prekmurje. Iz Slavidevega koncepta je vrhovni
svet Crtal za Jugoslavijo slovensko Porabje, slovenske
vasi severno od razvodnice Mura-Raba. Te so v glav-
nem ostale pod MadZarsko, nekaj pa pri avstrijskem
Gradis€anskem (Burgenland).

CVETOCI MAJ

Ko vas jesensko sonce greje,
venca nas cvetodi maj,

na tisote cvetic se smeje

in v pticjem petiu ves je gaij.

Najlepsa pa cvetic cvetica
s¢ v maju zopet razcveti:
Marija, majniska Kraljica.
Vsa zemlja se je veseli,
Ivo Kobal, Ustje pri Ajdovi¢ini
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P. BAZILIJ
SPET TIPKA

5. maja 1972

Fr. Basil Valentin O.F.M. in Fr. Stan Zemljak O.F.M.
Baraga House — 19 A’Beckett St, Kew, Vic, 3101
Tel.: 86-8118 in 86-7787

@ O. Bernard si je torej v aprilu naloZil svoj
osmi kriz. Kar dobro si ga je naprtil na ramena in
tudi operacijski noZ je dobro prebolel. Bog daj, da
bi se nasega jubilanta zdravje e dolgo drZalo!

Udelezil sem se slavja, ki so ga o. Bemardu pri-
redili avstralski fran¢iskani v Sydneyu. V torek 25.
aprila je v kapeli samostana v Waverley jubilant ma-
Seval, govoril pa je p. provincial. Nato smo se zbrali k
zakuski, kjer je nad starosta sprejel Zestitke svojih
sobratov. Ve&er je potekel v bratskem raspoloZenju.

@ Scveda sem si v Sydneyu ogledal tudi slovensko
cerkev, kjer se dela pofasi pa gotovo le blizajo k
srefnemu koncu. P. Valerijan ima dosti skrbi, saj je
sam za vse. Stolpa Se nista konCuana, Cetudi pater Ze
objavlja svoje novice ‘izpod sydneyskih stolpov”. No,
pa 3e bosta, &e Se nista. P. Valerijan pravi, da smo
mu menda res mi svoje preostale polZe poslali tjakaj...

Ker %e govorim o sydneyski cerkvi, bi rad spomnil
Melbourne, da so nam ob blagoslovitvi nade cerkve
SydneyZani poklonili lep dar: krasen madni plas¢ in
kelih. Prav je, da se jim zdaj oddol?imo, ko sami
grade svojo cerkvico. — Videl sem njihovo oltamo
mizo, ki jo je brezplatno naredil eden tamkajinjih
slovenskih muzarjev in je res lepo delo. Neki &eSki
umetnik pa je zanjo izdelal bakreno oblogo s sim-
bolitnim okraskom, in ratun 250 dolarjev 3e caka
dobrotnika. Upam, da me ne boste za ulesa, ker
sem p. Valerijanu obljubil, da bo dobrotnik — Mel-
bourne. V spomin sydneyskim rojakom na naso na-
selbino. K graditvi cerkvice sv. Rafaela jim 1z srca
Cestitamo!

@ Krste tokrat omenjam v “Mislih” samo Stiri.
Dva na velikonotno nedeljo 3e nista bila omenjena:
Terezija je héerka Valenta Neseka in Zdravke r. Se-
kufak in so jo prinesli iz Scoresby, Joakim Luciano
pa je sinko v druZini Joakima Legovi¢éa in Ivanke r.
Boltek, Reservoir. — 16. aprila je bil kri¢en Marko,
ki je osre&il druZino JoZefa Rakuvitka in Nerine r.
Tonet v North Altoni. — 23. aprila je krstna voda
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Marija v naSi lurski votlini

oblila Darka, prvorojenca Josipa Pruba in Kalﬂ“"‘
r. Budai, North Fitzroy. — Vsem stariem iskren®
stitke! ’

@ Slovenski poroki sta bili dve na dan 8. ﬂPn?:i
Karel Gerzina je pred oltarjem nafe cerkve Pﬂ'&.
Ano Bet. Nevesta je iz Vrbasa, Zenin je bil roje®
kr¢en v Postojni. — V cerkvi sv. Skolastike, BeA%
swood, pa sta si ta dan podala roke Tomislav e
in Ljudmila Bergoé. Zenin je hrvaskega rodu 12
gicevice, nevesta je bila rojena in kritena v Troju-
22. aprila sta si obljubila zvestobo Ladislay Lipe ;;
Marija Petkovié. Nevesta je rojena v Milduri V S
druzini, Zenin pa je iz Baa in kriten v KneZak! 0
Tudi Adelaida je imela 8. aprila slovensko Pf’_ro
Peter Francis Kralj iz znane Kraljeve druZine JF P
vse Zivljenje podal roko Jeanette Dawn Rall. Zel‘ll-:"l]_
bil rojen e v Avstraliji, enako seveda njegova V8.
ska izvoljenka. Poroko pa smo s posebnim dO""f
njem imeli na vrtu prijaznega doma Kraljeve dl’}ﬂ -
na O'Halloran Hill-u nad Adelaido. Kljub vedin! ;J‘
stralskih gostov je imela poroka tudi slovenski 702 5
orglal je na¥ poZrtvovalni organist g. Jozef Ster
peli pa so tako pri porofnem obredu kot kasnﬂl",gu‘
svatbi nadi adelaidski cerkveni pevci. — Petef ﬂ;k"
e studira, obenem pa Ze vrii dol?nosti prodﬂkc“u_
ga managerja gradbenega velepodjetja svojega
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3 Vsem parom obilno boZjega blagoslova na Zivljenj-
pot!

® Se eno poroko bi rad omenil: 28. aprila sem
¥ Cerkvi sv. Jozefa v Malvernu poro&il mlad avstral-
SKi par: senin je Graeme Harris Bounday, nevesta pa
."ﬂdil Ann Dunn. Graema poznamo vsi Sloven-
™ saj ze dolgo let igra kitaro pri nasem “BLEDU".
tdno prijazen in tako domag&, po licu pa tako “nad”,
_¥sakdo mimogrede zafne z njim slovensko govo-
i in seveda dobi v adgover samo — Sirok smehljaj.

je ABC kamera pred nekaj leti v Baragovem domu
s'_“maln film “The New Chums”, sem pred snema-
Mem kvinteta pri vaji rekel reZiserju, naj uzane, kdo
Med fanti ni Slovenec. Vse po vrsti je pokazal, samo
fdema ne. Bilo je dosti smcha na ta rafun.

Sekakor mislim, da je prav, da pride na$ “poslo-
ve_“!eﬂi Avstralec” v te vrstice. Njegova izbranka Pa-
d:“’ pPa bi morala priti v avstrijske novice, saj 7e
Olgo visto let pleSe pri avstrijski folklorni skupini,
Wdi je po rodu in rojstvu prava Avstralka.

JTaeme in Pat, obilo sreée na Zivljenjsko pct Vama
i slovenska izseljenska druZina v Melbournu!

® V okviru duhovne obnove kot pripravo na EV-
HARISTIeNT KONGRES smo po veliki noéi imeli
v na domu druZine J. Brozi¢a v Campbellfieldu,
TZine znanega Stefana Smneca, braia nafe Anice, v

?“"-h Ringwoodu, in pa na domu JaneZiteve drufine
Cw,

® V Kew zivedi Slovenci se bomo na prvo majsko
redeljo popoldne udeleZili v skupini svete mase, ki

234 razne narodnosti Zupnije v farni cerkvi Srca
;:usﬁ\’c‘gu. Upam, da bo tudi nekaj ‘narodnih nos.
Zna]mm se .bomo z drugimi skupinami .Zuppqc spo-

! v farni dvorani ob domaéi zakuski, kjer bosta
_OVensko skupino z nastopom predstavila nafa mu-

ta Marko in Andrej Plesnicar. Tudi ta maSa s se-
:kom v dvorani bo v okviru priprave na Evhari-
1 kongres.

® Zadnjikrat je bila moja tipkarija kaj kratka.
S¢m se kasneje spomnil da zato, ker ni bilo treba
Pom“-ali 0 nobenem smrtnem primeru med nami. To
omzadnji tas kar redkost. Danes pa moram zopet
fNiti, da smo izgubili enega iz svoje srede.
g € 20. aprila je v bolniSnici v Mordialloc mirno
*0il o&i Marjan Goetzl. Veémesetna tezka bolezen
% le _'Mrpala in mu izpila vse mo¢i. Bolezen je, lepo
Mavljen 5 Bogom in veckrat previden z zaxramcn-
' bolnikov, zelo potrpeZljivo prenadal. Dobri dve
"a‘fesr“:d smrtjo je $e zadnjikrat poboZno in pri polni
Lemh Prejel sveto obhajilo kot popotnico v ve&nost,
© smrti bi si &lovek res ne mogel Zeleti.
hu;:‘OJ'nik_ je bil rojen y Mariboru 15. avgusta 1936.
' se je za strojnega tehnika. Z Zeno Silvijo .
Uster iz Zagorja ob Savi sta odila v Avstrijo, od
ta T sta po 3estih mesecih v decembru 1963, z le-
dospela v Avstralijo. Po enomesetnem bivanju
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v Bonegilli so se¢ Goetzlovi premestili v Melbourne,
kjer je Marjan s svojo pridnostjo in znanjem v nekaj
letih prisel z dvema partnerjema do lastnega podjetja
(FMS Tooling Engineering). Zal ga je v najlepsih le-
tih in v lepo zaletem delu ugrabila neizprosna smrt.
Res nihée ne ve ne ure ne dneva.

V petek zvecer smo imeli v cerkvi zanj molitve ob
krsti, na soboto 22. aprila ob pol devetih pa maso
zdufnico, kateri je sledil pogreb v Springvale.

Iskreno soZalje Zalujoli Zeni in sinku Oliverju, enako
starSem, sestri in hterki Nevenki ter ostalim sorodni-
kom v domovini. R.LP.

@ Na nedeljo 23. aprila smo imeli v Baragovem
domu kosilo za delegate drudtev, ki so se zbrali na
sestanek Zveze slovenskih drudtev s sedeem v Can-
berri. Upam, da so se gostje med nami potutili do-
mage. Upamo tudi, da so dobro “sejali”. Sodelovanje
vseh drustev, ki se trudijo za nado slovensko skup-
nost dirom Avstralije, moremo samo pozdraviti in
mu Zeleti obilno uspehov. Separatizem je menda nafa
narcdna slabost, ki je uni¢ila e mnogo lepih skupnih
na¢rtov. Navadno se za njim skriva volja posamezni-
kov, ki jim je za skupnost kot tako kaj malo mar.
Cas je Ze, da tudi v tem pokalemo svojo narodno
zrelost.

@ Za postno akcijo Project Compassion smo v
Melbournu po druZinskih SparovCkih nabrali kar le-
po vsoto §150.83 in se vsem dobrotnikom iskreno
zahvaljujem. Cerkvena nabirka velikega petka za vzdr-
Zevanje palestinskih sveti§¢ je prinesla $29.65. — V
letodnjih velikonotnih kuvertah smo za nafe mel-
bournsko versko sredisée letos nabrali $1,039.50 in
vsem dobrotnikom iskren Bog placaj!

Ker smo Ze pri Stevilkah, naj dodam Se to, da
je danes v naSem Fondu za dom za ostarele $5,032.25.
Vsak dar je hvaleZno sprejet. Zagrabili bomo prvo
dobro priliko, ki se nam bo nudila v bliZini cerkvice.

Vsota, ki smo jo doslej nabrali v Adelaidi za od-
plagilo kupljenega zemljid¢a in hiSe, je danes $6,167.37.
Polovico smo Ze presegli, hvala Bogu. Tudi rojaki Ju-
Zne Avstralije zasluZijo iskreno zahvalo. Naj se jim
pridruZijo $e oni, ki so doslej stali ob strani! Za nad
skupni verski center gre!

@ Vecerno ma¥o bomo imeli v sredo 31. maja
na praznik obiskovanja Marijinega, dalje na prvi

_petek v juniju (2. junija) in na praznik Srca Jezuso-

vega, petek 9. junija. Praznik Reinjega Telesa pa tako
praznujemo na prvo nedeljo v juniju. Zopet bomo
imeli tudi procesijo Reinjega Telesa, zdruZeno z deseto
ma$o. Narodne nofe in otroci v belih oblekcah za
trofenje cvetja posebej vabljeni!

V Wodongi bo slovenska mala ob petih popoldne
na tretjo majsko nedeljo (21. maja) v cerkvi Srca Je-
zusovega, Wodonga East. — V Adelaidi bo redna slo-
venska mada na &etrto nedeljo (28. maja) ob &irih
popoldne v Hindmarshu,
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O VERSKI SVORODI v domovini govore mnogi
nadi ljudje, ko se vrnejo v Avstralijo po ve¢tedenskem
bivanju v Sloveniji. Pa se¢ tudimo, & razmere doma
preslepe tujega novinarja, ki ne pozna ozadja in ne
jezika. V Cem pa je verska svoboda? V tem, da so
cerkve polne? V tem, da izhaja nekaj verskih listov,
ki morajo skrbno pazili, da se kaj prevet ne napife?
Tile stavki iz pisma z datumom 13. aprila 1972 nam
povedo kar precej, kako Siroke so meje tamkajinje
“verske svobode™:

“. . . Nad Zupnik ima teZave s sodidem, ker je
maSeval na domu nekega bolnika. Ponovno so priéeli
pritiskati na duhovnike ter otroke v Solah in zdi se
mi, da ne smemo ni¢ kaj prida pritakovati. Veliko
duhovnikov je kaznovanih zaradi nepomembnosti: ma-
Sevanje na domovih, maSevanje za turiste, blagoslov
avtomobilov pred cerkvijo itd. Res ne vem,
kam to vodi — morda v tiste &ase, ki niti niso tako
dalet za nami . . .”

JANEZ. CESAR, gledalifki igralec, ki je umrl v
Novem mestu, je zapustil Novomeikemu muzeju osem
tiso knjig. MoZ ni bil kak udenjak, o njem gre glas,
da je bil samouk. Bil je pa tako zavzet za boljSo in
boljfo izobrazbo, da je od leta 1920 naprej kupil
domala vsako slovensko knjigo in jo skrbno shranil.
Tako se mu je nabrala KnjiZnica, ki pomeni Novemu
mestu zelo velik Kkulturni dar. Argentinska Svobodna
Slovenija se v svojem uvodniku sprasuje, &e je med
izobraZenimi izseljenci kaj “takih Cesarjev”, in ugiba,
zakaj jih ni . . .

“PROSTOR IN CAS" je ime reviji “za kulturna in
druZbena vprafanja”. Izhaja v Mariboru pri ustanovi
OBZORIJA. V tej reviji je slovenist JoZe Pogalnik
(ne ljubljanski nad3kof) pred meseci dosti na Siroko
poroal o delu SLOVENSKE KULTURNE AKCUE
v Argentini, vsaj mimogrede pa omenjal tudi drug
“begunski” tisk, na primer DUHOVNO ZIVLJENIE,
verski mesetnik. Navaja tudi 3tevilo Slovenskih domov
v Argentini in 3¢ marsikaj. Najbolj podrobno se po-
mudi pri GLASU SKA in reviji MEDDOBJE. —
Leta in leta so v domovini skufali zatajevati kulturno

delo Slovencev v Argentini (in drugod v izseljenstvu),
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konéno je le nekako prodrlo mnenje in preprican®
da je molk o vsem velikem kulturnem delu emigracl®
— nekulturen.

UCITELYI IN UCITELJICE na dvojezitnih 50]?11
na Korofkem prihajajo iz celovike slovenske gimnaﬂ]‘f
Avstrija namreE nima posebnih 2ol za uditeljske mo"'!
— uliteljis¢ — kot po veéini druge dezele. Bodod
uditelji morajo najprej kontati osemrazredno gimn¥
zijo, nato nadaljevati za dve ali tri leta tako imen®
vano akademijo. Seveda absolventje slor
venske gimnazije v lepem §tevilu vstopajo tudi _“’
univerze in se pripravljajo na zelo razlitne poklic®
toda tudi zgolj ugiteljski poklic je za slovenstvo B2
Koroskem velika dobrina.

Pedagoiko

O CRNIH KOZAH v Jugoslaviji smo nedavno SV
Sali v vseh poroCilih. Pojavile so se nepricakovano _“’
Kosovem, ko se je nekaj muslimanskih romar¢’
vrnilo iz Meke. V Sloveniji menda ni bilo res®
nevarnosti, saj je ljubljanska bolninica takoj ©OP%
zorila, za kaksno bolezen gre, in zalela cepiti v
Belgradu in Zagrebu pa niso hoteli verjeti — pre)
sta morala baje umreti dva zdravnika in ena bolni3k?
sestra, potem so Sele videli, da gre zares . . . Ke
prvi bolniki zafeli prihajati na beograjsko kliniko, 5
jih najprej zdravili za gripo. Ko so se pojavljali L
puscaji ¢rmih koz, so jih zdravniki kazali mc:di.':inSk“‘:I
Studentom kot alergijo na zdravila zoper gripo. >
tez Cas so dognali, s kakino boleznijo imajo opravit:
Vsch smrinih sluéajev je bilo menda 28, ker 50_'
ceplienjem vsega prebivalstva hitro ustavili  Sicjen*
bolezni. Po porotilih je cepljenje precej moéno: F
treh dnech se pojavi vro&ina, bezgavke, bruhanje ¥
mocéan glavobol.

Pravijo, da je bilo zaradi &mih koz precej %09
na turizmu. Za velikonoZne pogitnice v Jugoslaf'”’
skoraj ni bilo tujcev. Tudi v Sloveniji je bila velik?
not z ozirom na tujski promet letos zelo mirna.

GEOGRAFSKI INSTITUT v Ljubljani je pﬂ"'ab']
beneskega Zupnika Valentina Birtita za predavani® g
Slovenski Benetiji. Predavatelj je v svojem gove
posegel vse nazaj do leta 1872, ko je bil v Spet”
Slovenov misijon v sloven3&ini z udelezbo okoli 7,000
ljudi. Misijonarji so bili iz Ljubljane. Torej — l?‘wj
sto leti je bilo to 3@ mogofe. Prav kmalu potem ol
je prigelo preganjanje slovenskega jezika in gustv®”
vanja po vsej Beneliji, ki se je v teku stoletja stop;
njevalo do take mere, da so tudi cerkvene oP
nastopale zoper slovenstvo in se je narod moral
Ee8 neleS postopoma poitalijaniti. Niti danes.
velikem koncilu, ni dosti bolje. Predavatelj skorai g
mogel drugega povedati o vzdrZevanju slovenstvd
Benetiji. kot nadteti vrso slovenskih zavednih 1
hovnikov, ki kljub hudemu pritisku od strani obls**
vzirajajo pri svojem in narod $e vedno hrabrii®
odporu zoper potujéevanije.
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ODPRTO PISMO SLOVENSKIM SKOFOM je v
JMuarski stevilki revije “Teorija in praksa” objavil
“ani Zdenko Roter. Pozivlje jih, naj bi pojasnili slo-
Yenski javnosti, zakaj Ze od leta 1967 vzdriujejo
Msgr. Janacija Kunstlja na visokem poloZaju vrhov-
Ttea  direktorja slovenskih duhovnikov, ki delujejo
Med izselienci. Prav posebej se Roter obrata na me-
lr?P“‘ila. ljubljanskega nadikofa dr. Pogalnika. —
! Se prav dolgo, ko so g. Kunstlju zaprli pot iz
~'Ma v Tjubljano, teprav je bil na poti na neko
Sofovsko konferenco, kamor je bil uradno povabljen.
dmef je zdaj nakazal, da s tem g. Kunstlej ni bil
Ovolj “kaznovan” odstaviti ga je treba!l Zdenko
\_Olcr je po vojni “prevzgajal” slovenske duhovnike
Faznih je¢ah in zaporih, S vedno se Cuti dovolj
E_“"él‘csm. da prevzgaja samega metropolita in ostale
Slovenske Skofe . . .

V LJUBLJANI JE UMRL prof. dr. Milke Kos,
e_eﬂ najvecjih poznavalcev zgodovine Slovencev. Ro-
" se je bil v Gorici leta 1892. Od svojega 34. do
i leta je predaval na filozofski fakulteti ljubljanske
Niverze. Slovensko zgodovino je obdelal v znani
Migi od zucetka do 15. stoletja. Je izredno teme-
:“U delo. Poleg tega velikega dela je napisal dolgo
o manjiih del in lankov iz svoje stroke.

IuiKAT' GLAS V GORICI porota o predavanju je-
'3 p. Koncilja iz Ljubljane, ki ga je imel v Gorici.
'0voril je o moralnem stanju v Sloveniji. Med dru-
fim je povedal: Grozotna je ugolovitev, da je danes
* In\"eniji 7e ved samomorov kot smrtnih nesre¢ na
n;lah- Stevilo samomorov med odraslimi sicer pada,
faita pa med mladino . . .
NEKI B. J. PISE V “DRUZINI" iz Brucka na
Ui v Avstriji: Jaz bi delal doma ali vsaj blizu do-

ma. Vsak dan bi bil vsaj pri vecerji z druZino, ve-
selil bi se ob Zeni in ob vseh. Delal bi doma, &e bi
zasluZil dnevno toliko, da bi si kupil dve vrefi ce-
menta in hrano za drufino. V Avstriji zasluZim za
vreto cementa v ENI URI. Delam lahko z lepo
ableko in kravato . . .

VSE SOLSKE ZGRADBE v Sloveniji je lami po-
pisal sekretar za prosveto in kulturo. Podatki izkazu-
jejo 1065 osnovnos$olskih objektov. Od teh je 385
Se iz prejinjega stoletja, 255 osnovnih Sol so zgradili
med 1900 in 1918. Popis je tudi pokazal, da 487
ol potrebuje vefjega ali manjSega popravila. Kakih
114 %olskih zgradb je pa skoraj do kraja neuporabnih
za rtesen pouk.

PROF. DR. JOZEF DEMSAR, katchet na raznih
folah in profesor na bogoslovni fakulteti, je najbrz
znan vsaj starej$im I jubljanfanom tudi med nami v
Avstraliji. Stanuje v Zupn®&u pri sv. Petru Ze od leta
1914, V letosnjem marcu je slavil 95. rojstni dan.
Se vedno vsako nedeljo maSuje in pridiga v fami
cerkvi. Za njegov god 19. marca so mu kar med
maso po evangeliju Cestitali mnogi farani in drugi
Zastilei s 3kofom Leni¢em na celu. Prof. Demsar je
starosta slovenskih duhovnikov v domovini. Je pa
seveda §e celih sedem let za Zupnikom Jurijem Trun-
kom v Ameriki.

CELOTNEGA SVETEGA PISMA danes ni mo-
gote kupiti v Sloveniji. Vse izdaje so posle, vkljutno
mariborska iz let 1958 — 61, ki so jo natisnili v
25,000 izvodnih. Nedavno je bilo $e mogoge kupiti
Dalmatinovo Biblijo iz leta 1584, ki je protestantska.
To biblijo je na novo izdala Mladinska knjiga v
Ljubljani, pa tudi te Ze ni ve¢ naprodaj.

VRNITEV

Kam drugam? K vam se vracam,
vsa slabotna, vsa drugaéna. —
Ne, ni treba kruha,

nisem la¢na.

Zejna, Zejna! Zejna sem do smrti,
komaj v prosnji roke vijem. —
Ne, ni treba vina,

ga ne pijem.

Materinske Zeina sem besede,
dolg odmor je bil med nama.
Ne, ni treba nauka,

vem ga sama.

Zejna vaSe tople sem besede —
Bog mi temni greh oprostil

Ne, pro¢ z vaSim jokom,

moj je dosti., — — —

Kaj ste toplo mi zaSepetali?
Dajte, mati! Brez ovinka.
Enkrat % povejte:

“Moli,

Mat, Mo 1975

Tinka!”

SILVIN SARDENKO
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PAVEL IN BARNABA V LISTRI

V Listri je bil neki moz, ki je bil v nogah brez
Posluial

da

modi, od rojstva hrom in ni nikdar hodil.
je Pavlov govor. Ko ga je ta poglednl in videl,
ima vero v ozdravljenje, je zaklical z motnim gla-
som: “Pokonci, na noge se postavil” In poskocil je
ter hodil.

ko so mnozice videle, kaj je Pavel storil, so po-
vzdignile glas in po ikaonsko govorile: “Bogova v
cloveski podobi sta prisla k nam”. Barnaba so ime-
novali Zevsa, Pavia pa Hermesa, Ker je ta govoril
prvo besedo. In duhovnik Zevsovega templia, ki je bil
pred mestom, je dal pred vrata pripeljati volov in
prinesti vencev, in je hotel z mnozicami vred da-

rovali.

Ko sta apostola Pavel in Barnaba to slidala, sta
raztrgala svoja oblatila, skotila med mnoozico in kli-
cala: “MozZje, kaj to pocenjate? Tudi midva sva umr-
ljiva cloveka, enaka vam, Ozanjujeva vam pa evan-
gelij, da bi se od teh praznih re¢i spreobrnili kK Zivemu
Bogu, ki je uvstvaril nebo in zemljo in morje in vse,
kar je v njih. On je sicer v prejsnjih vekih dovolil,
da so vsa ljudstva hodila svoja pota; scbe pa vendar
ni pustil brez pritevanja, ko je skazoval dobrote, da-
jal z neba dez in rodovitne ¢ase, vam dajal hrano in
vam srca napolnjeval z veseljem™.

S temi besedami sta mnozicam komaj ubranila, da
jima niso darovale.
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CUDEN UCINEK CUDEZA

Iz lkonija v Listro je bilo kakih Sest ur hoda.
priblizno tolike iz Listre v Derbo. Seveda sta
apostola hodila pes. Na nasi mapi — kakor J¢
sicer slaba — lahko najdemo vsa tri mestecd
drugega pod drugim v dezeli Likaonija nekako
v sredini Male Azije. Luka pove, da so ljudje
v Listri govorili “po likaonsko”. Kaksen je bil
ta jezik, ni ni¢ znano. Tudi zaman ugibamo, Vv
kekinem jeziku sta govorila ljudstvu Pavel in
Barnaba. Verjetno sta mogla govoriti z Judi, ko-
likor jih je bilo tam, po hebrejsko, oni so pa “po
likaonsko™ drugim razlagali, kar so slisali. Ne-
kaj ljiudi tam je pa verjetno znalo griki.

Morda se je prav zaradi mesanice jezikov 80"
dilo, kar nam pripoveduje Luka. Paviov éudeZ M
podprl vere v Jezusa, ampak vero — v poganske
bogove. Tako napaéno je ubogo ljudstvo raziu-
melo fude?. Vrhovni bog jim je bil griki Zevs,
rimski Jupiter, Hermes pa rimski Merkur, bog
trgoveev. Poznali so staro pravljico, da sta ne-
ko¢ potovala po svetu v cloveski podobi (kot V
nasih legendah Kristus in Peter . . .) in bila lep?
sprejeta pri zakonskem paru Filemonu in Bav-
cidi. To pravljico poznamo iz neke pesmi rim-
skega pesnika Ovida. Ljudje so mislili, da st6
se spet pojavila med njimi — “darovati” jima Jj€
treba na poganski naéin

Misli, Maj, 1972

O'TOLSKA DELA

"

Napisal evangelist sv. Luka

RAZLAGA P. BERNARD

Prisli pa so iz Antiohije in Ikonija Judje, prido-
bili zase mnozico in so Pavla kamnali ter iz mesta
Vlekli, mislet, da je mrtev. Ko pa so ga obstopili
Utenci, je vstal in Sel v mesto; naslednjega dne je z
Barmnabom odsel v Derbo.

VRNITEV V SIRSKO ANTIOHLIO

Ko sta pa tudi temu mesiu oznanila evangelij
(namre¢ Derbi) in mnogo utencev pridobila, sta se
Vmila v Listro, v Ikonij in Antiohijo (v Pizidiji);
Utence sta potrjevala in jih opominjala, naj vztrajajo
Y veri. Rekla sta, da moramo v bozje kraljestvo priti
PO mnogih stiskab. In ko sta jim v vsaki Cerkvi po
Molitvi in postu postavila stareSine, sta jih priporo-
tila Bogu, v katerega so verovali.

Nato sta prehodila Pizidijo in prisla v Pamfilijo,

ko sta v Pergi ornanila Gospodovo besedo, sta
Stopila v Atalijo. Od tam sta odplula v Antiohijo (v
Siriji), kier sta se bila bozji milosti izrotila za delo,

sta ga dovrdila. Ko sta prisla tja in zbrala Cerkev,
Sta porocala, koliko je Bog po njima storil in da je
Poganom odprl vrata vere.

Precej dolgo sta ostala med uéenci.

NELJUB OBISK 1Z JERUZALEMA

Priglo jih je pa neckaj iz Judeje, ki so brate (v An-
tiohiji) uili: “Ako se po Mojzesovem obicaju me daste
°bl!zal.l, s¢ me morete zvelicati”,

Ker sta sc Barnaba in Pavel z njimi nemalo spria

Sporekla, so sklenili, naj gredo zastran tepa vpra-
Sanja  pavel in Barnaba in nekaj drugih izmed njih
' Jeruzalem k apostolom in stare§inam. Cerkev jih je
t°""i soremila in $li so skozi Fenicijo in Samarijo,
Pripovedovali so, kako se pogani spreobracajo in vsem
fatom so papravili veliko veselje.

(Dalje v jumiju)

Misti, Maj, 1972.

Toda komaj je minilo navdusenje za oba “bo-
gova”, sta jim Pavel in Barnaba na hujskanje
Judov postala “prekleta tujca” in so ju nagnali
s kamenjem . . .

ZADNIA POSTAJA NA TEM POTOVANIU
— DERBE

V' Derbi se menda ni zgodilo ni¢ “dramatic-
nega”, Luka samo to pove, da sta Pavel in Bar-
naba imela lep uspeh. Zdaj se jima je pa zazdelo,
da ne kaZe prodirati e v druge deZele Male Azi-
je,
zaj in med potjo pogledata, kako se imajo Cerk-
ve, ki sta jih na poti do Derbe ustanovila. Vi-
deti je, da sta lahko éisto mirno obstala v Listri,
lkoniju in Antiohiji (v Pizidiji), ter utrjevala e
ustanovijene Cerkve, Postavljala sta “staresine”

~ duhovne voditelje, ki naj skrbe za vernike v
njuni odsotnosti. Verjetno so res bili to le sta-
rej§i. moije, ustaljeni znaéaji, ime “stareiine” je
pa menda Ze takrat pomenilo toliko kot duhov-
niki. Skofovske pravice sta pa najbr: obdriala
zase, Sele pozneje so nekateri duhovniki dobili
tudi te pravice in so birmali ter posvecevali nove
duhovnike brez apostolov.

V dezeli Pizidiji sta se pomudila menda sa-
mo v Antiohiji, nato sta sla v Pamfilijo. Ta de-
Zela je bila Ze cisto ob morju in tam sta se usta-
vila v mestu Perge. To je mesto, kjer sta ob pri-
hodu s Cipra prvi¢ stopila na tla Male Azije in
se je Janez Marko od njiju poslovil.

JUDOVSK! “GORECNIKI® MESAIO
VERNIKE

Ne vemo, kako dolgo je trajalo to Povlovo
(in Barnabovo) misijonsko potovanje. Gotovo
Sta se v sirski Antiohiji globoko oddahnila in se
pocutila med znanimi verniki kakor doma. Sta
jima pa tudi vedela kaj povedati. Vse je bilo le-
po, dokler niso prisli judovski goreéniki iz Je-
ruzalema — nepooblaiceni od apostolov — in
spreobrnjenim poganom tudi tu vrgli svojo pro-
pagando za obrezo in take reci. So paé morali
biti zelo netecéni, da je Pavlu in Barnabu “zavrela
kri” in je nastal kar hud spor.

vsaj zaenkrat ne. Bolje bo, ¢e jo mahneta na-
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AFRIKA SE SPET
OGLASA

NASA AFRISKA posinovljenca sta se zopet oglasila.
P. Evgen je ¢ ves v misijonskem delu, ki pa je tudi
prakti¥nega znalaja. Saj afriski misijonar mora biti
vsem vse. In da je p. Evgen Ze doma kazal veselje
in znanje za praktifna dela, vem Ze od prej. Zdaj dela
naérte, kako bi montiral &rpalko za vodo, ki je mi-
sijon redno Zal nima. Takole pise

Sedaj smo v suhi dobi, kar je za e kraje
neke vrste “vrota zima”, ko ne raste skoraj nobena
stvar. Le kakfno posamezno drevje kljubuje v tej vro-
&ini, n.pr. drevo MANG, ki daje tudi vsaj maulo sve-
J¢ hrane nasemu ubogemu ljudstvu. Skoda, da ni-
mam nobene njegove fotografije. Da, susa pa taka!!
Gotove bt me radi vpradali, Ce ima misijon vodo, —
Ravno to je, kar nas Zuli, prav poSteno. Imamo sicer
vodnjak, ki je celo zelo globok (26 metrov ima), pa
nas kar vsako leto pusti na sedilu prav takrat, ko bi
ga najbolj potrebovali. Brez vode pa ni Zivljenja. A
«ila kola lomi. Kadar nam gre za potrebne kapljice
vode, se je treba podati na pol. Pa ne samo Vv bliznjo
dolino, ampak kar deset kilometrov dalet do reke Ke-
ran. In to vsak dan, vCasih 3e po dvakrat.

To nehvale?no delo prikazuje fotografija, ki jo pri-
lagam. Ker je voda precej globoko, si pomagamo s
podajalci, ki jih vzamemo s seboj. Crnci se zelo radi
vozijo z aviom; tako jih nekaj nabasemo nanj, za pla-
¢ilo nam pa pomagajo napolniti posode z vodo in jih
naloZiti na vozilo. Seveda misijonar sam tudi ne stoji
ob strani. Na sliki je p. Francisek do pasu v vodi,
zraven njega pa br. France (jaz sem skrit za folo-
grafskim aparatom). Tako nas voda stane kar precej
Casa.

Véasih se nam zgodi, da vozilo stoji in ne moremo
po vodo, ker je zmanjkalo tudi — bencina. Bencin-
ska &rpalka, kamor hodimo po dragoceno tekotino, ki
jo pije avto, nas vEasih kar za cel teden pusti na cedilu.
Da bo slika 3e realnejia, naj povem, da je bencinska
postaja od nas oddaljena — 80 kilometrov .

Taksno je torej stanje nafe vode. Pa boste vprala-
li: Ali ni nikake resitve? V 1a namen smo s¢ Z¢ se-
stali z odprtimi usti, kot se spodobi za naso vrotino.
Debata je bila kratka. S suhimi usti je vsakdo izmed
nas prikimal k sklepu: Skopljimo nov vodnjak, pa
&eprav bo vzel prvenstvo studencu svetopisemskega
otaka Jakoba . ., . Upajmo, da ne bomo imeli smole,
da bi nas iskalec vode razotaral. Zaleli naj bi takoj
po praznikih . .
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Seveda pri tem delu ne zadostujejo samo nadi pul

ampak tudi sredstva. RaCunati moramo na to, da
mo kopali &z 30 metrov v globino, morda celo
da nam bo voda res zagotovljena. Studenec bo mor®
v sliski napajati vse naselje, kakor v svetem pis™
blagrovan studenec oCaka Jakoba. Seveda pa drZi P
vilo: toliko se mored stegniti, kolikor je odeja dok
ga . . . Ce bodo sredstva, bomo skusali vodo &P
z motorjem, & pa ne, bo na “rofni pogon”, kar
pri tej globini teZavna in utrudljiva stvar.

Tako sem avstralskim rojakom pokazal trenu®
kaj boleto rano nafega misijona. Tudi vasi daﬂ“j .
bodo pomagali, da tehnifno in praktitno konéno wo. |
da le rel§imo problem vode in nasim ljudem °* ,i
malo olajiamo teZave suhe dobe. Saj so trenutkl: k,;
je stari studenec prazen, in jim na mile in pf"”,:
poglede ne moremo nuditi niti kapljice. Voda iz
pa je tako umazana, da je — Cetudi res voda —
strup kol osveZujo&a pijata .

bol

No, bomo videli, kako jim bo uspelo. Ce b"do‘
novemu vodnjaku pripomogl tudi nadi darovis
kar prav. Mi pa si v vrotih dneh odtrgajmo kak ¥
rec limonade ali piva — da bo misijon Kande "a.ﬂ
racun dobil vsaj podteno vodo. TeZko si prcdz'-l-a“"iﬁ
p- Evgena, Stajerca vinskih goric, kako mu gre poF.
voda iz reke, misli pa so mu pri tem najbrZ Pfi 1
jerski boZji kapljici . . .

Na nade vpraSanje, kako je z novim avtonh 4
nam patra misijoparja odgovorila: “Za enkrat s¢ m ¢
misijon zadovoljiti s tem Kar imamo: nad stari 3“'1.;
sestavljen iz dveh. Kupili smo ga s posojilom, f‘ag

ljubljanskimi obljubami % ni ni¢ gotovega. Ljudl® .

pripravljeni in radi kaj Zrtvujejo, a z denarjem fli'

je bolj slaba muzika. Na$ stari avio gre Se kot = |
o
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1 véasih!), e do konca pritisnes. Treba pa je ralu-
%8li na to, da zavore niso prevet pokorne, Cetudi jih
¥ dan prej imel mehanik v rokah . . . Tudi nas pre-
‘QF ne moti, & stcklo man)ka na oknih, sa) mraza
Pl nas pj, ce deZuje. smo pa veseli prhe, da nas malo
OVeZi. Kako na aviu vse Skriplie — nam tudi ni mar
" Policaj nas zato ne bo zapisal. Se slifimo ne, ko
Motor bobni kot tank Smo pa s to naSo Skatlo
N0 na cesti in ne brez potrebe. Waj vsaj toliko
Urzi, da rejimo problem vode naeg misijona »
h!(ef smo Ze pri avtu. Je 7e menda p. Hugo pisal,
Izgleda kot grozd, kamor koli gremo z njim. Nadi
! bratje so Eudni patroni, res pravi otroci. Saj po-
Ujejo naso pomo¢, a ob dobroti, ki jo delimo,
¢ POznajo meja. Cim uslavis avio, takoj leze vse nanj.
?{ Jim dopovedujes, da nmi ve¢ mogole, bolj silijo

m.’ + . . Ce bi se avto pod tezo sesedel, bi pa lepo
™Mo zlezli z njega, si naloZili svoja bremena na gla-
N pe§ nadaljevali pot . . ."

‘Nu vpratanje o zdravju nam p- Eveen piic: -
"a::, SFm e .‘.lerL'?(:ll, se j¢ ?dr;n'jc P Hugnn:tlwhnl]-
Mg n _zq:t] LlL‘]:l. s Pnd\.np?nu‘ paro: ].m‘l bi hotel

'Mestiti v bolnisnici zamujeni ¢as. Mislim, da mu

veliko poguma daje zavest, da bo v kratkem uZival
domadi zrak, ki bo vse rane zacelil. Nai fkof ga bo
namre¢ Ze letos poslal v domovino na oddih, da si
res pesteno odpemore po prestani bolezni. Obenem bo
nabrati kaj darov za novo cerkev, ki bi bila
Kand<ju nujno potrebna . . Jaz se trenutno Se ne
mcrem pritoZiti na svoje zdravstveno stanje, &etudi
je véasih kakSna no& brez spanja zaradi vrogine.
Takrat mi pa vsi poudarjajo, da so to Ze znaki In
pride kmalu na vrsto moj prvi krst v Afriki

Za enkrat sem fe kar koraj’en. Tudi nevolja, da bi
jo popihal domov, se me Se ne prijema. Toliko teh-
ni¢nih potreb me kli¢e (voda je le ena izmed njih!)
in ker ne znam jezika, se toliko bolj lahko posvetim tej
stroki, ki je tudi misyjonsko delo . . .”

Za konec se p. Evgen posebej spomni nadih koti&-
karjev in pripisuje: “Dragi otroci! Vam pa pofiljam
sliko vasih €rnih afriskih bratcev. Ce ste za to, vas
bom preko fotografij seznanjal z zanimivostni otrok
naScga misijona. Otroci na sliki vas vse prisréno po-
zdravljajo. HvaleZni vam bodo za Zrivice za
nad misijon. Vam gotovo ne manjka hrane in vode
kot tem naSih &mim bratcem. Mislite na to in poma-
gajte jim! Kaj vse lahko na lahek nadin storite zanje!"

1
anli.ul

vaSe

NASE NABIRKE

PAROVY 74 SKLAD “MISLI’:
L]i:lﬁ Dr. Marko D. Coby; $7.- Franc Bresnik,
Mip* Leber; $3.50 Emilija Iskra; $3.- Anton Poklar,
'I:QCO Cizerle, Toni Sircelj, Franc Basa, Ana Vok,
S];“,ic tmberger, Vanda Sperne, Marija Slokar; $2.-
"Pina Horvar, Petrina Pavlié, Anton Kustec, Branko
haﬁf Daniel Brkovec, Ivan Hozian, JoZe Mravljak,
Tnn.‘? Bizjak, Marija Iskra, Richard Twrdy, Jakob
’\ndl_:_' Marija Kos, Rafael Bernes, Francka Aniin,
Ang, . Grli. Evgen Benc, Anica Smnec, Janez Perko,
Ne, R Bfanspergcr. Agnes Hodalj, Anton Leénik, Ja-
8L, Julij Bajt, Alojz Butinar, Evgen Bradiot,
N

|
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Ivan Habor,

Felix Kovali¢, Branko Tav&ar, Vinko
Jager; S1.- Rezika Smoli&, Alojz Filipi&, Frank Fri-
gula, Alojz Golja, Lojzka Jug, Sylvia Goetzl, JoZef
Horvat, Viktor Nanut, Anton Brumen, Leopold Mul-
ler, Franc Marko, Stefanija MarkuZa.

P. STANKO PODERZAJ, INDIJA — 55- N. N
(za latne).

P. HUGO DELCNJAK, AFRIKA — 55.- Francka
Anzin, Agnes Zupani¢: $4.- Julka Mrcun, DruZina
Franc Hervatin; $3.50 Alojz Butinar; $2.- Rikarda
Koloini, Alojz Macedoni; $1.- Erika Martin.

P. EVGEN KETIS, AFRIKA — 55- N N. (za
lafne); $4.- N. N.

FRANCISKOVA MLADINA — 55.- TomaZ MoZina.
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SIMNOV LIPE

Nupisala Krista Hafnerjeva
Risbe: Maksim Gaspari
POVEST

(Nadaljevanje)

bili, kadar jim je potem Joza pravil, da je kozel ¥
ginil iz teh krajev in z njim dobre bele Zene.

Marsikdo teh malih je ob takih povestih sklenil, &
pojde prav gotovo nad Bogatina, ko bo velik, in P
if¢e ogromne zaklade, ki morajo e vedno leZati Vv tllf'
govem osr¢ju: zakaj nobena pravljica, kolikor ji'_" |
Joza vedel, in teh ni bilo malo, ni govorila, da bl
kdo vse doslej Ze odprl osr&je gore in se polin‘nl
njem skritega bogastva,

5. NOVI PRUATELJ

Spomladi pa, ko so trate ozelenele in je sonc€ ¥
bilo na plan, niso vel posedali v mraéni izbi.
selili so se vsi skupaj, Joza in otroci, na vrt pred

Skantarjevi so imeli pastirja. Joza mu je bilo ime.
Ta pastir Joza je bil posebnez. Poletje je preZivel

vedno na planinah, Zez zimo in spomladi P3 S€ 1€ o5vo hisico. Tam so se igrali, prevragali kozolce,
nastanil doma v stari bajti pod Studorjem in je pletel zali po stari hruski na vrtu in Joza jih je udil po ",
jerbase in koSare. Toda to delo mu ni bilo ni& kaj kah hoditi in % drugih podobnih umetnosti Najro
po volji. Vsako leto se je Ze¢ vso zimo veselil tistega pa so se igrali z Jozovim kozlickom. Poleg hisic®
dne, ko bo lahko zapustil mrano dolino in se od- imel namre¢ Joza majhen hlev in v njem staro kO
pravil z Zivino na sonéne planine. Ljudje so pripove- ki je dajala Jozi mleka, pa mu vsako leto vrgls wi‘
dovali o njem, da je bil postaven korenjak, dokler majhnega kozlitka. Ta kozlitek je bil vedno vesel®
je bil S¢ mlad, in najzali fqnt doline. Toda Pravega  y.skih otrok. Saj so imeli tudi drugod kozlite, ! P
dfﬂﬁ “.m_ o bflo TS ISknvaJ‘ 28 lazil ‘po ru?tmah' A tako prijazni, tako ljubki, posko¢ni ter igravi dom*
diviimi Kozami. Ko je imel Stirideset let, ga je nekega kozlii niso bili. Sami niso vedeli zakaj, toda Joro*
dne zalotil gozdar, ba¥ ko je ustrelil divjo kozo. Joza kozlidek je bil vsako leto najvetje veselje ,\'a§kih otrﬂk'
je hotel ubeZati, toda gozdar je streljal nanj in ga Seprav je bil vsako leto drug.

zadel v desno nogo. Od tedaj je Joza Sepal. Nehal je

hoditi za kozami in je postal Skantarjev Crednik. Ta kozlitek je seznanil Lipeta s Skantarjevim

stirjem.
: .. Lif®
Posebno radi so ga imeli otroci. Vse poletie so se _Od onega dne, ko se je F"POPNJL‘" z B]u?ﬂﬂ‘_‘m' ol
Ze veselili, kdaj bo prisel Joza s planine domov. Cez Ni ve¢ zahajul med vaske otroke. Kadar ni bil v %

zimo je postala Jozovo kotica pod Studorjem pravi je pomagal materi pri delu na polju, PfiPT““'l’a]
otroski dom. Z vse vasi so se zbirali otroci pri njem. ™Ma drva ali pa jih hodil nabirat v bliznjo hosto. P
Poslufali so ga, ko jim je pripovedoval dogodke iz svo- Nekega dne se je proti veferu vratal iz gozdd 0
jih mladih let ali pa prefudne povesti o planinah in  mov. Ze je bil v dolini in je pravkar zavil na ©
cudeZnih bitjih, ki so nekdaj Zivela po strmih triglav- ki je vedila do domate hiSice. Takrat je mahomd
skih petinah. Joza je znal lepo pripovedovati. Po cele stal in se glasno zasmejal. Na stezi pred njim J¢ ol
ure so pretepeli ob njem, ko je v mratnih zimskih  pal pastir Joza in vlekel na vrvi kozlica za 5
dneh sedel doma ob svojih koSarah in pripovedoval  Kozlicek je poskakoval zdaj sem zdaj tja, no, 5¢
zgodbe o predobrih belih Zenah, ki so nekdaj bivale ni& mu ni bilo v3et, da je bil privezan. Skusal 5‘.,.
na Triglavu, o kozlu z zlatimi rogovi, ki jih je vo- znebiti vrvi, ki mu je omejevala zlato prostost, Po»dj
dil, o bajnih zakladih, ki so skriti v skrivnostni gori  koval je in nerodno vlekel ubogega, Sepavega pas
Bogatin in o predrznem loveu, ki se je v ranem jutru za seboj. Stari moZ se je smejal mlademu neug™™
napotil v gore, da bi ustrelil kozla in si pridobil klju¢ natezal vrv, pa je zopet popustal. Ampak zdai-_mk,;-
do onih neizmernih zakladov, pa ga je kozel pahnil  je bilo, ¢emur se je moral Lipe tako smejati, 1 ¢
v ‘prepad, iz katerega se ni nikoli refil. Zalostni so zlitek mahoma z vso silo skocil, nategnil vrvs "
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Preden se je Joza prav zavedel, je Ze lezal na tleh.
Preden g je pobral, je bil kozlicek Ze v bregu. Toda
: hitrejsi ko kozel je bil Lipe. Pognal se je za mla-
M ube?nikom, ga ujel, mu nategnil vrv okoli roglie-
OV in ga privedel pastirju, ki se je med tem Z¢ po-
hm" pa si fe drgnil koleno; poiteno je bil padel.

“_SITIcnianu koza" se je jezil, ko se je pobral, “ko-
""fl si_pogledala v svet, pa Ze stare ljudi prevra¢as!

1 se ti bho 3e utepalo, Zival nemarna! Le potakaj,
mejal‘ e brusi noZ”.

Le ne tako hudo™, je prosil Lipe za mladega ne-
UgNancy, “Kje imate srce, da bi ga mogli poslati pod
"% Ko je tako ljubek?”

No, no, to bomo Ze videli”, je gedmjal stan moz.
A_mpak". je nadaljeval, “ti si pa menda nalas¢ zdajle
Mimo prisel. da si videl, kako je stari Joza cekin po-
fil- Ali bi ga rad?”

Oh”, se je zasmejal Lipe, “torej cekine pobirate?
rmPak res sem priSel pravi ¢as. Sicer bi vam jo bil
°§3'5 gotovo popihal”.

O, to ni tako gotovo. Ti mojega rogala 3¢ ne
Poznggn. In je stegnil dlan, pihnil vanjo in zaklical:
v sl Ko bi trenil je bil kozlitek pri njem in mu
oi'lal roko.

A V_lS: takile ste otroci™, je govoril Lipetu. “Dom mu
: digi, Je zunaj bi se potepal s svobodi. Ce mu pa

Malo dobrote pokaZe¥, pa Ze sili za teboj. Tudi

€ ni strpelo doma, dokler sem bil Se mlad”.

il se je nazaj proti domu. Lipe je hodil za njim

Yodil kozlita na povodcu.

W;[“di i komaj &akas, kdaj bod goden, da zletis v

* 8¢ je Joza sredi pota nenadoma obrnil do Li-
fe vi “Pri nas v Bohinju ti ni v3e&, nazaj v dolino

ede”,
o ;P"- je preseneten obstal. “Kako pa vi to veste?”

_Pratal. “Saj me Se poznate ne”.

If“kﬂ le ne bi poznal? Vsa dolina ve, da si tiste

'J?: sin, ki je Skantarjeva in se je mlada omo#ila
huj:h?o' ?c‘iaj pa se vrnila in v Skantarjevi bajti sta-
e l'l najhujsi pretepaé, ki se %¢ BlaJona ne ustra-
' J€ njen sin”,

Lipe je postal rde¢ ko kuhan rak. Ali res po vsej
vasi nimajo drugega govoriti ko o takemle otrodkem
pretepu? Bog sam ve, kolikokrat so se otroci na Oto-
ku stepli, pa $e mi§ ni zacvilila. Tu pa take komedije,
Ce je enega fanta malo premlatil!

“Hehehe!” se je smejal Joza v brado, “Ves, vesel
sem te, da si mu jih enkrat pokazal. Tisti BlaZon, ves,
1o ti je preteto seme, zasluzil je, da mu je neckdo po-
Kazal mojstra. Medaljo zasluZi¥ zato, ne pa da se
cmerif in si doline nazaj Zelis".

“Saj”, mu je skusal Lipe ugovarjati, “juz bi bil rad
tukaj, ko bi bili stric Balant in bratranec Urh in vsi
drugi vaStani nckeliko prijazni. Samo malo, le prav
malo, o veliko ne zahtevam. A kaj mi ofitajo oleta
pijanca in zakaj me z beratem zmerajajo? Mar v Bo-
hinju ni pijancev?”

“Seveda jih je, fant, in $e koliko. Ampak oni so
domatini, ti si pa tujec. Nadi ljudje so vasih $e ne-
zaupljivi, in morda imajo prav, Ceprav bi jaz rekel,
da se je bati le tistih tujcev, ki prihajajo sem mogoéno
in bahato in hofejo, da se jim vse klanja. Ti pa se
skazi, da si nekaj vreden Ceprav si pijanfev sin in
Eeprav si tujec. Bo¥ videl, da te bodo ljudje potem
Se radi imeli, Ceprav te zdaj postrani gledajo. Vsak
ima toliko veljave, kolikor si je zna pridobiti. Ce ni-
mas$ denarja, s katerim bi si kupil spoitovanje ljudi,
moras pa drugafe pokazati, koliko si vreden. Za pri-
jaznost in ugled se je treba boriti, dragi moj, take
re¢i ne padajo nikomur same po sebi kot zrela jabolka
v usta. Vsak sad mora zoreli, preden ugaja ljudem.
Zapomni si to™. .

Dospela sta do Jozove hilice. Lipe je pomagal pa-
stirju spraviti kozla v hlev. Potem pa je ostal pri njem
prav do nofi. Preden se je odpravil domov, je rekel:
“Tako rad imam vadega kozliCka. Ali ga smem priti
vEasih pogledat? Veste, tako rad imam Zivali. Doma
smo imeli konje in Zrebilke in teleta, tu pa . . ",

‘0, seveda smed priti”, mu je Joza prijazno poki-
mal. “Ampak, da ve§, jaz na tvojem mestu ne bi ho-
dil drugih kozlicev gledat. Sam bi si ga prisluZil”.

(Dalje na strani 144)

Mig:
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PODBRESKI TABOR

KAR TUJEC, ki obiS¢e Slovenijo, najprej opazi,
so cerkvice po nadih hribih in hribékih. Tudi nam
vsem so v spominih na domovino kaj pri srcu. Malo
pa vemo, da je veliko teh cerkvic iz dobe, ko so se
po nadi deZeli pojavljali Turki. Postavljali so jih v
visino, vsaj na kako vzpetino, da so vanje skrili stare
ljudi, Zene in otroke, moZje in fantje pa so se izza zida
okrog cerkve borili s krvoloénimi napadalci. Te cer-
kvice so Zivi spomeniki, to so nasi iz turskih
Casov”, kot jm Se danes pravijo doma. Nekateri so
dobili besedo TABOR kar za lastno ime in teh Ta-
borov je po Sloveniji kar precei.

“tabori

Tak Tabor je tudi podruZnica podbreSke fare na
Gorenjskem. Svoj &as sem Ze nekaj pisal o njem v
Mislih. Oddaljen je komaj nekaj minut ot farne cerkve
proti razmeroma  dobro
ohranjen. Na zelenem gricku, obdan s kosatimi smre-
kami in delno sadnim drevjem, prijazno gleda po so-
seski njegova cerkvica Zulostne Matere boZje. Se da-
nes je od treh strani obdana z mo¢nim obzidjem,
deloma pa tudi z naravnimi skalami — res prava
trdnjava. Ko bi znala govoriti, kaj bi nam vse pove-
dala . . .

severovzhodu in %e danes

Kdaj je bila cerkvica zidana, ni Prvi¢ se
omenja leta 1502, a stala je Ze prej, gotovo pa ne

Znanao.

pred letom 1471, ker so takrat nastali prvi tabori.

Cerkvica je imela za svojega patrona najprej sv.
Benedikta. Poleg nje so kasneje pozidali kapelico, v
kateri so ¢astili Zalostno Mater boZjo. O njenem Kipu

pove

ustno izrotilo, da so ga prinesli iz Ogrske. Go-

tovo so imeli tehten vzrok, Ceprav zanj ne najdcf"‘_’
zadovoljivih pisanih virov, da so leta 1762 ptcﬂcs
Marijin Kip iz kapelice v glavni oltar taborske cerkvice:

motim, ¢e modno &eséenje 12
eyl o e : aFem
lostne Mautere boZje in Kasnej§i prenos Kipa |‘|mL7"n

Mislim, da se ne

s turskimi vpadi. V tistih ¢asih so mnoge slovensk
matere objokovale svoje otroke, odpeljane v qursko
suznost. Zgodovina ve povedati, da je bilo Ze pt’l"‘f
leto roparskih  pohodov  po nasi domovint
(1469.) odpeljanih okrog 30.000 ljudi v suZnost
po prvem napadu, ki je veljal zlasti Beli Krajini. !e
turski paSa podaril sultanu 500 izbranih deckoV 'rl
prav toliko deklic. Stevilo naSih ljudi, posebno oT.T‘I’II‘;
odpeljanih v dobi turgkih vpadov v Turéijo, cenll
zgcdovinarji nad 100.000, najmanj toliko pa je l"l_o
pobitih doma v obrambi (Prim. Gruden). Kje dl'“i"]e,
naj bi verne slovenske matere iskale tolazbe kot P?
Materi bolein, ki so ji rablji odpeljali in kl'ifal.l
Sina? Bog sam ve, koliko solza je bilo prelitih we!
pred oltarjem Kapelice naSega Tabora, da je postﬂ"
premajhna in se je boZji Trpinki kon&no 11101'31"}—
makniti sv. Benedikt iz glavnega oltarja ccrk"’lc.c'
Ko je morda le kdo pribezal iz turkega ujetnistva M
doma pripovedoval o kruti usodi slovenskih .-;112“]?,\'
50 bile vesti pravi me¢ v srca materam. Samo ,_\,{3(1]3
je v svoji boletini lahko razumela njihove polecin®
in jih potolaZila.

Tudi boZjepotne podobice, ki so jih pmd:.jali “_a
nasem Taboru Ze pred dve. sto leti, potrjujejo gl‘-'m’f
domnevo o zafetku &eS&enja. Na teh podubicah
slika Marije Sedem Zalosti, pred njo pa kle&i ™
Zenami mati z otrokom v narog¢ju,

tursih

Freske v cerkvici so prav tako vredne ogleda Y&
kega obiskovalca. Sedem fresk na obeh straneh nliﬂf_]'a
upodablja slovensko mater od rojstva sina pa do nlf;
gove smrti. Slovenska mati-trpinka, tako blizu ol
Matere-mucenice, v svojem $rtvovad]
in trpljenju .

materinskem

Orgle na Taboru so bile delo slovedega dmﬂﬂe_csﬁ
orgelskega mojstra Petra Rojca, ki je bil ded mol®
ofeta. Imele so lesene pisgali in sedem registro¥ 3
bilo so kaj milozvoéne, kot mi je omenil neki otan®
iz Podtabora. Zal je cerkvica Ze (rideset let
njih in uporabljajo razglasen harmonij. Ze dolgo *7
rajo farani denar za nove, ki bi jih taka zg()i.iﬂ\1"1fk
cerkvica zasluZila, a vsota pocasi raste. Saj podbf™,
fara ni velika in bolj revna kot premoZna. Mord?
tudi v Avstraliji poleg menc kdo iz tega slovenst p
kota ali blizine doma, pa bi rad dodal svoj 98 |
ta namen. Morda v spomin na svojo mater ali sl‘ﬁ";
mater, ki je mogole 7e pred taborsko Marijo P
zanj, da bi se ne izgubil v tujini . . .

bi

Joza Mst

1
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Z ZANIMANJEM sem brala v “Mislih” porogilo
e °]lmpijskcm gradbistu. Pa naj Se jaz povem nekaj
‘f Muenchenu in Neméiji, od koder sem se pred
r‘“!iim vrnila. Ker so vsi glavni podatki 7e v janu-
a8ki-februarski Stevilki, sem bom tu omejila le na
WBlne yijse,
Po prihodu v Muenchen nas je Goethe Institut kaj
r::alu peljal na Olimpijski stadion. S stolpa je lep
Bled po olimpijskem gradbiséu, kjer vse dela z
arzliene naglico. Tisti slavni Sotor Se ni konéan.
Ploh e mi je zdelo, da je nemogofe konlati vsa
n::? do avgusta. A Nemci bodo Ze zmogli, tudi fi-
\'sa'cc za vedno drazji Sotor. ki dobiva ves ta &as
) toliko kritike in javnega razpravljanja, kot naSa
ckon&una Opera v Sydneyu. Vlada je pa zelo
hikrzosfla n:mj..snj g.:l.pr‘ih;!jajo (‘lhf‘ll[.l(‘lvill Znanstve-
Os Vv gradbeni stroki iz vseh koncev in krajev sveta.
; '-'bl_'lo_ zanimanje zanj je med Rusi in Skandinavei,
_Mislijo na to, da bi pod strehami iz podobne
i'*shfne snovi gojili zelenjavo. Tako so Nemci upra-
]05"0 ponosni, da bo njihov izum tudi v korist
Vestvy,
h_N“ Urflgi strani  jezera so naredili krasen umetni
Sty 1z rulevin druge svetovne vojne, ga posejali
4 cn“c‘fau‘m zasa(!ll.i 2 dre\'jcmA.Tal:n se sedaj Muen-
“ano\--m- sprehajajo po rufevinah svojih nekdanjih
Vi anj . . . Nemci res znajo vse izkoristiti.
ela sem tudi tisto rusko cerkvico in meniha.
pis;:;'-’,‘ je bilo ob pripravah na Olimpijado Ze toliko
IBJId. Geslo nad x:crkvcnm:n‘vrul:m se glasi: DA
ke L1 V?I I.ENAO. 2e_ sedaj je cerkvica dobro ob-
"mn: .Od slc.w!mh turistov, najvet seveda iz rado-
% Slf- Menih prebije veliko ¢asa v cerkvi ter gla-
s“rol'ff’lf-‘_. Muenc.henéuni so po zelo ponosni, da so
Prog; Jimi protesti pomagali ruskemu menihu v borbi
Vladi za obstanek svetiséa.
e Ploh 5o Muenchencani zelo prijazni ljudje in ve-
Muonzlsruve._ posebno kadar sedijo ob vriku piva.
sem bila presenctena, ko sem iz razgovorov z
i SPGZfiuiu, da niso prevet navdufeni za Olimpi-
hude_: Skrbi jih dvig cen, zlasti hrane, bojijo se pre-
: g“_ Vrveza, tatvin in vlomov. Vse to pa bo nujno
2 s tisoti udele¥encev iger.
N%c T_!ckaj.drugcga skrbi Bavarce pa tudi ostale
ks qc‘ Rusl Brandtove vzhodne politike ne marajo,
éiju‘-c bojijo, da bodo Rusi zasedli Zapadno Nem-
i UUT so  zasedli VZhOdnG.. Preprost &lovek na
Q‘EPira fazgovoru ne more skriti strahu, da Brandt
Simy : wmfl Rusom. Ta strah pred Rusi je tem vedji,
d“bro "?4‘- 1 vzhodni meji (pravzaprav zidu), ki je zelo
be,  “StraZena. Kljub temu vedno znova kdo tvega
z‘:eku zidu ali pod njim in ljudje na zapadu se
e 10 nad streljanjem na te begunce. Svoje ogor-
SUhladijo z dovtipi. Na primer:
5 Je vpradal sintka: “Kaj bi naredil, & bi kar
b o€ podrli zid?" Fantek je odgovoril: “Splezal
ke Jajvigjie in najmognej¥e drevo”. Po vpraanju
" )& fant odgovoril: “Da me begunci ne bi po-
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mendrali " — In vprafali so Ulbrichta (Sefa
Vzhodne Nemc&ije), kaj bi on naredil, ¢e bi lepega dne
zid izginil. Odgovoril je, da bi %el na zapad. Zatu-
dili so se, on je pa pojasnil: “Tako neumen pa nisem,
da bi sam ostal na vzhodu . . .”

Po sedemtedenskem te€aju v Muenchenu smo de-
set dni potovali po deZeli, da bi dobili bolj reali-
stitno sliko svobodne Neméije. V. Berlinu ima ¢lovek
cbfutek, da je ujet v kletko in se nenehno zaletava
v steno. Peljali smo se z avitobusom in vedno znova
in znova “butnili” v tisti nesrefni zid. Ni &udno, da
toliko ljudi zboli na Zivcih ali pa celo naredi samo-
mor. Tudi Vzhodni Berlin smo obiskali, a priti ez
mejo ni tako enostavno. Najbolj smo se jezili, ko so
nas trije vojaki eden za drugim merili od glave do
peta, ¢e mimamo morda ponarejencga potnega lista.
Tudi v Vzhodnem Berlinu se v zadnjih letih mnogo
gradi. Ljudje so bolj molfeti in vase zaprii, drugale
pa vljudni. Clovek dobi vtis, da se bojijo govoriti s
tujci. Grupo vojakov srefa¥ na vsakih pet korakov.
Nekaterim iz nafe skupine se je strafno mudilo nazaj
v varnost Zapadnega Berlina.

Zapadni Berlin, pa tudi ostala velika mesta kot
Hamburg, Hannover, Duesseldorf, Koeln, Frankfurt,
Nuernberg . . . so docela izbrisala posledice vojne.
Le tu in tam najde$ kako poruSeno znamenito stavbo
kot spomenik. Ko si ogleduje¥ kako moderno tovarno,
se ti zdi, da znajo moderni stroji celo misliti, Teh-
nika je res na vitku.

Med ljudmi je pa kljub gospodarskemu Cude?u, teh-
niki in materialnemu blagostanju precej nezadovolj-
stva. Trenje med mlado in starejfo generacijo je 3e
izrazitejSe kot tu v Avstraliji. Starejdi rod je ponosen

(Konec na strani 143)
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IZPOD SYDNEYSKIH STOLPOV

P. Valerian Jenko O.F.M.

St. Raphael’s Slovene Mission

311 Merrylands Rd., Merrylands, N.S.W., 2160
Tel: 637-7147

Fr. Bernard Ambrozic O.F.ML
6 Wentworth Street

Point Piper, N.S.W. 2027
Tel.: 36 1525

V Merrylandsu je navadno slovenska slufba boZja
vsako nedeljo ob 9:30 (zborovo petje) in ob 10:30
(vEasih pojejo otroci, sicer je tiha mala). Prav tako
je sv. masa vsako soboto ob polosmih zveler. Pri tej
masi (v sydneyski nadskofiji) lahko zadostite nedelj-
ski dol?nosti. Enako je veferna maSa vsak prvi petek
v mesecu. Po petkovi masi je kratka poboZnost v
tast Srcu Jezusovemu in blagoslov z NajsvetejSim.
Vsako prvo soboto v mesecu pa je po veferni madi
molitev za domovino in za proglasitev blaZenim Slom-
ska in Baraga. Poleg tega imamo velerno maso tudi
na nekatere pomembnejfe praznike, ki jih praznujejo
v domovini. Ti so sproti objavljeni v “MISLIH".
Nedelja, 21. maja, BINKOSTIL.
(Merrylands kot navadno)
6:00 p.m.Canberra.

Nedelja, 28. maja, PRESVETA TROJICA.
(Merrylands to nedeljo samo ob 9:30)
11:00 Horsley Park (na slovenski zemlji) sv.
masa, pete litanije. Sodeluje mesani pevski zbor.
Sledi piknik.

Nedelja, 4. junija, SVETO RESNJE TELO.
(Merrylands kot navadno)
10:30, St. John's, Croydon Park.
2:30 p.m. Procesija sv. ReSnjega Telesa, WEST-
MEAD BOYS HOME.

Nedelja, 11. junija. (Deseta navadna)
(Merrylands kot navadno)
10:30 St. Patrick’s, Sydney
5:00 p.m. Wollongong

Nedelja, 18. junija (Enajsta navadna)
(Merrylands kot navadno)
6:00 p.m.Canberra.

KRSTI

Ivan Varga, Blacktown. O& Ivan, mati RuZica, roj.
Bugarin. Botrovala sta Ante in Ana BlaZevic — 25.
marca 1972,

Marija Modlic, Croydon. O& Franc, mati Ana, roj.
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Rev,
Muarist Place, Cath. Preshytery,

Dr. Ivan Mikula,

NSW,
630-1115

Parramatta, 2150

Tel.:
Zclesie. Botrovala sta Toni k
aprila 1972. ;

Yvonne Fabee, Bankstown. O&e Toni, mati Gabry
jela, roj. Bomba& Botrovala sta Alojzij in Milk?
Hrvatin — 2. aprila 1972,

Leonie Michelle Marini¢, Windang. Oéc Janez, ™
Bernarda, roj. Ba%a. Botrovala sta Franc in Ana B8
Wollongong, 2. apr. 1972. :

Johnny Habjan, Lidcombe. O Ivan, mati Ruficd
roj. Podrugovié. Botrovala sta Ivan in Vera Must
— 15, aprila 1972. ;

Zlata Marija Korpi¢, Petersham. O&e Ludvik, m?,
Marija, roj. Svetec. Botrovala sta Franc in Tere?i®
Matus — 16. aprila 1972. :

Marija Koséak, Redfern. Ole JoJe, mati Vida, ™
Gustinti&. Botrovala sta Maks in Marija Spilaf =
22. aprila 1972. b,

Vsem mal&kom, starSem in botrom iskrene Lestilk®

ES

UDELEZBA ZA PRAZNIKE v nadi cerkvi v ves
lovem je bila presenetljiva. Ze za cvetno nedeli®
je pokazalo, da so prazniki blizu in je bilo pri o
masah precej ve® rojakov kot navadne nedelje: i
Veliki Cetrtek je privabil kakih sto rojakov. Najb?
zvesti so ostali 3e po sv. masi in molili pred ok o
nim stranskim oltarjem, kjer je bilo shranjenc N
sveteje. Zmolili smo celo “Uro molitve za zcdif‘lcmc
kristjanov”. — Na veliki petek je bila liturgiid o
dveh krajih, v Leichhardiu in Merrylandsu. C.‘
sv. JoZefa v Leichhardtu je bila polna, pa tudi 50
sti spovedovanja je bilo pred zafetkom obredoV: =
je bila lepa udele’ba v Merrylandsu, toda ©0f¢
Leichhardtu ni dosegla. Nabirka tega dne je g]:s
Sveto Dezelo. — Veliko soboto zveter smo imal
dosti vernikov, ki so lepo sodelovali pri obredih ™.
goslova ognja, svete in krstne vode. Visek VC"’F“‘ ¢
bil, ko smo z gore¢imi sveCami v rokah obnovili
ne obljube in ko je kmalu nato s kora zadoneld
luja. — Na velikonono nedeljo je bila cerkeV

in Julija Kovat —

ati
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Majhng pri obeh madah. Nekdo je dejal, da je bilo
Anaj cerkve S enkrat toliko ljudi, kot znotraj. Tudi
Y mesty je bila na veliko no& po dolgih tednih zopet
Slovensky  sluzba bozja, ker je p. Bernard Ze toliko
Okreval po operaciji, da je bil na razpolago. Ceprav
¥ bilo za to slu’bo borjo povedano le zadnjo mi-
Mo, je prislo dosti rojakov. — Na veliko noé je
4 ve¢erna sv. maSa tudi v Wollongongu. Pogrefali
Mo nekaj rednih obiskovalcev. Na poti v Wollongong
M sregal skupino rojakov, ki se je peljala v Syd-
"y na druzabno prireditev. Bolj vesel bi bil. ko bi
Jh grepq) pri slovenski madi v Wollongongu. Kdo je

slisal, da bi bil v domovini ples na samo veliko
M¢? Pa tudi med nami v Avstraliji je bil menda
0s prvie! Kdor ve, da ni bil prvi&, nas se oglasi.

TRADICIONALNO PIRHOVANJE v Paddingtonu
N Velikono¢ni ponedeljek je bilo letos prvi¢ 7e po-
mdﬂc namesto zveCer. Kljub deZevnemu vremenu se
® Zbralo blizu 200 rojakov. Priredilev je prinesla

dbenemu fondu v Veselovem $251.00, Iskren Bog

J udelezencem, pomoénikom in Zenam, ki so
kle potice, pripravile hrano itd. K pirhovanju v
ingtonu bi rad pripumcni] samo %¢ to, da smo
ed pisanim Ziviavom rojakov pogrefali prekmurske
VOorice. Le kje so se drzali?

vELlKONO{‘Nl DAROVI ZA GRADNJO CERK-
S0 prisli v velikem Stevilu. Posameznih daroval-
je bilo 231. Skupno ti darovi znesejo $2,175.
Y4 Bogu in darovalcem! Pokazali so, da razu-
ei‘f. da so potrebe ob zidanju cerkve velike in iz-
di!k_, ogromni. Ostanite nam zvesti 3¢ naprej, da bo-
D impreje poplacali dolg! Junijski “Rafacl” bo pri-
&1 imena, proti koncu junija pa boste prejeli po-
la, da boste reklamirali takso za darove naSemu
N v Veselovem. Kdor Zeli pred koncem finant-
B4 leta ge kaj darovati, je dobrodogel.

Hygy

LETOS ZOPET TELOVA PROCESIJA

PRV&‘- rojake lepo prosim. da se udele’e TELOVE

ESIIF, ki bo letos v nedeljo 4. junija 1972 v
r:mmﬂad Boys' Home. ZacCetek ob 2:30 popoldne.
&k::fki zavod, ki pa vodijo maristi, je pri Westmead
g 15ki postaji. Procesijo bo vodil prevzviseni g

Edvard Kelly in bo imel tudi nagovor. Procesija
0 zakljucila z blagoslovom z Najsvetej§im. —
imamo Slovenci svojo cerkev, je 3e bolj
se pokaZemo pri tej verski manifestaciji
da ne bodo rekli Avstralci, “kje pa so ti
Seveda pa glavni namen procesije ni raz-
ie, ampak, da javno izpovemo in utrdimo
Yero v resnicno pricujocnost Jezusa v oltarnem
Kd enty!

j, T ima prostor v avtomobilu in bi bil priprav-
Yo, ka_kemn rojaku nuditi prevoz, ali kdor Zeli pre-
2 Ali kdor ne ve, kako se pride v Westmead, naj

4. junija ob 1:30 pop. v Merrylands. Od tu se

Mo
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bomo (z avtomobili) skupno odpeljali ob 1:45 pop.
proti Westmeadu.

NARODNE NOSE, POZOR!

VSE., KI IMAJO NARODNE NOSE, LEPO NA-
PROSAM. DA PRIDEJO V NJIH NA TELOVSKO
PROCESIJO V NEDELIJO, 4. JUNIJA 1972. OB 2:30
POPOLDNE V WESTMEAD BOYS HOME (blizu
Parramatta Showground). — LETOS SMO BILI
ZOPET URADNO NAPROSENI ZA UDELEZBO V
NOSAH. ZATO NA]J] NOBENA NE OSTANE V
OMARI, VSE NAJ PRIDEJO NA DAN!

NAS JUBILANT p. Bernard je kar &edno prazno-
val svoja dva jubileja: 60-letnico redovnih obljub
v redu sv. FrantiSka (obletnica je bila 1. aprila) in
pa 80-letnico rojstva (ta je bila 20. aprila). Za rojstni
dan ga je povabil na velerjo njegov prijalelj, dobro
znani in priznani umetnik Stanislav Rapotec. Okrog
p. Bernarda se je ob tej priliki zbralo Se nekaj dru-
gih znancev. Vsekakor lepa pozornost. Kot sem opa-
zil v patrovi sobi, je prejel za svoj jubilej cel kup
telegramov, da voscilnih kartic niti ne omenjam. Tudi
s tem so mnogi pokazali spodtovanje do naSega jubi-
lanta in preprian sem, da paler no bo pozabil tudi
v bodoée vklju€iti svojyih znancev in dobrotnikov v
dnevne molitve.

Avstralski fran&iSkani so p. Bernardu pripravili pri-
jetnc in domace slavje. Saj nas avstralski sobratje
smatrajo kot svoje in smo res vsi ena velika Frandi-
Skova druZina. P. provincial je za to slovesnost skli-
cal vse sobrate velikega Sydneya in po lelefonu po-
klical na slovesnost tudi p. Bazilija, novega urednika
“Misli”, ki je prihitel na praznovanje iz Melbourna.

Tako smo se zbrali na Anzac Day, 25. aprila, v
samostanu na Waverley. Pater Bernard je najprej v
kapeli opravil svejo jubilejno maSo. P. rovincial je
lepo povedal, kako je p. Bernard skozi 3estdeset let
zvesto drzal besedo, ki jo je dal Bogu. Takih zgledov
stanovitnosti nam je treba zlasti danes, ko se beseda

oo * PP -
L

CRKVENI PEVSKI ZBOR V MERRYLANDSU 3§
vas vljudno vabi na

DOBRODELNI PIKNIK

ki bo v nedeljo, 28. maja 1972, na slovenski §
zemlji. Lot 45 Ferrers Road, Horsley Park
Ob 11:00 sveta maSa na prostem, nato pete
¢ litanije (¥marnice). — Popoldne sledi piknik,
prosta zabava in ples.
DOBICEK bo za VESELOVSKI GRADBENI
FOND
Lepo vabljeni in dobrodofli!
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tako brez pomisleka prelomi, ko zvestoba Ze ob majh-
ni teavi odpove, ko mnogi menjajo svoje ideale in
svoje misljenje kot se menja obleka . . .

Cerkveni slovesnosti je sledila zakuska, po kaleri
so prisli na vrsto govori. Vsi avstralski patri imajo
nasega jubilanta iz vseh teh let bivanja v Avstraliji v
najlepiem spominu.

Spodobi se in je samo ob sebi razumljivo, da tudi
nada sydneyska skupnost proslavi patrova jubileja. Za-
enkrat S¢ ne morem porotati nié tofnega, a prislo
bo verjetno na vrsto meseca julija. Kako in kaj, boste
pravocasno zvedeli po posebnem pismu. S patrom Ber-
nardom o lem 3e nisem govoril, ratunov brez kr&-
marja pa noem delati. Ga bomo 7e nekako prepri-
&ali, kaj se spodobi, sicer num bo zmesal radune . . .

SVETA MASA NA DOMU z verskim razgovorom
med &lani druZine in prijatelji se zelo priporo¢a kot
priprava na evharistitni kongres, ki bo naslednje leto
v Melbournu. Kot beremo v Mislih, so melbournski
rojaki tudi s tem lepo zaleli. Tu sem 7e pred enim
letom imel o tem oznanila, a odziva ni bilo. Le en-
krat sem imel maSo pri slovenski druzini.

Lepo in prav bi bilo, da bi se v tej togki premaknili.
Kaj ni ast za vsako druZino, ¢e pride vanjo pri da-

Z UVseh

ZAYODU “SLOVENIK” V RIMU je rajni Zdravko
Novak, ki je pred nekaj meseci umrl v Clevelandu,
zapustil svojo ogromno zbirko zamejskega in begun-
skega tiska, ki ga je s ¢Cudovito vztrajnostjo zbiral
celih 25 let. To je vse od takrat, ko je leta 1945 za-
radi komunizma zapustil domovino. V teZki bolezni
malo pred smrtjo je objavil poziv na vse slovenske
publikacije Sirom po svelu, naj zacéno podiljati svoje
izvode SLOVENIKU in ni dvoma, da se to zdaj
godi. Slovenski zavod v Rimu je z veseljem sprejel
Novakovo zapuitino in z njo obogatil svojo KknjiZni-
co, ki bo prav zaradi te zbirke verjetno nekaj edin-
stvenega za kulturno zgodovino slovenstva po svetu.

INDIJA SE JE ODDAHNILA, odkar se je Vzhod-
ni Pakistan spremenil v Bangla Desh. Oddahnila se
je v raznih pogledih. Z novo drzavo se je povezala
v iskreno prijateljsivo, kljub velikim potrebam doma
obilno pomaga Bengalcem onkraj meje. Zahodni Pa-
Kistan je doZivel poniZanje, ki ga je v resnici zaslu-
7il. Zdaj se ni vel bati, da bi neprestano Zugal In-
diji z raznimi oboroZenimi sovra’nostmi — zlasti za-
radi KaSmirja. Tako tudi Indiji ne bo treba biti do
zob oboroZeni in se bo Ilahko posvetila drugim
vaznim zadevam. Zunanje znamenje tega oddiha je
gotovo izid volitev v letofnjem marcu, ko je pred-
sednica Indira znova prejela mo&no zaupnico.

AMERISKI CIVILIZACIIT GROZI PROPAD, tako
je dejal kardinal v St. Louisu J. J. Carberry v novo-
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ritvi Kristus sam? Kot so se zbirali prvi kristjani, s
zberemo okrog oltarja-mize in res pocutimo kot dn
zina bratov in sester, Clanov boZjega ljudstva. Obe-
nem se za tako priliko luhko povabi soscde-roiffk"'
morda tudi take, ki se drugale bolj redko udelezujei®
nedeljske maSe. Mogofe jih bo ravno takale masa na
domu spet zblizala z Bogom.
SKOFOV OBISK, SVETA BIRMA, HI,AGOSLOVI'
TEV NASE CERKVE . . . vse 10 je v nafrtu za 2
Cetek leta 1973., ko bo med nami pomoZni ljub”"ms“
Skof dr. Stanislav Leni€. Ob priliki kongresa bo
iskal naselbine slovenskih izseljencev. Pri nas bo né
sporedu tudi blagoslovitev cerkve, Ki bo, vsaj lIP_amf
do takrat Ze kontana. Cim prej prijavite otroke, Kl 9
takrat labko prejeli zakrament svete birme, da zaln®
mo s poukom. Ne c¢akajte do zadnjega! Urediti "“T
ramo spored kritanskega nauka Kol pripravo. Na _Pn"
pozne prijave se ne bomo mogli ozirati, pa zetudi B?
zamera. Mnogi star§i se za verski pouk svojih otr®
vse premalo brigajo — ko otrok doraste in gre 5‘”’0
pot, je pa prepozno. Dosti Zalostnih zgledov Ze lma'ﬂ‘I
med naSo doraséajofo mladino, ki se tako odtujl
gu, narodu in — stariem . . .

P. Valerija®

Vetrov

letnem nagovoru. “V  svetovni zgodovini ﬂilifjcq“:
opis civilizacij ki so se v svoji dobi visoko d*"gﬂ:jo
in cvetele, pa so zaCele propadati in so knnﬁl‘lﬂod_
kraja zginile. Podoba nale deZele Amerike nam
kriva prav take znailnosti, ki so jih Kkazale

civilizacije pred svojim propadom. Pozabljumo °*
bozjih zapovedi, ne ljubimo vel svojega l'\]i-"J'U'c

Nismo ve& vznemirjeni zaradi narastanja le‘?‘“‘i’n
doma in po svetu. Brezbrizni smo do razstavljani® .
Sirjenja nesramnega tiska in slik. Tezko Zzivljenl®
trpljenje drugih nas ni¢ ve¢ ne gane. Celo nero) :
otroci postajajo Zrtve moderne pomehkurene d

V sebitnem samoljubju spregledujemo propadan}® s

ralnih vrednot . .

ik
PREVEC RIZA V AZIJI. Takole zaCenja U""d::d
slovenskega Casnika sredi leto3mjega januarja: *
nckaj leti je bil dober del Azije v wvednem
pred lakoto. Ta se je tudi dejansko skoraj redﬂolp,::i
javljala v raznih delih Azije, & je vreme koli o
odpovedalo. Zdaj pa, po par letih ‘zelene’ rc‘-’oll"cu\.¢
je v velini azijskih drfav preobilje riZa. N]c‘ilﬂ'
cene padajo in pridelovavci ne vedo, kam % -me'
Dr¥ave, ki so nekdaj riZ uvaZale, ga imajo zdd
volj, ali pa celo za izvoz”. pe
ZIVLIENJSKA DOBA &loveka se je v naS™ o
hodnem svetu v novejSem Casu dvignila. Konet¢ Plel- -
$njega stoletja je znaSala za moSke popreéno 3 P
za Zenske 36 let. Leta 1969 je znaSalo to poP

C
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6,8 in 73 Jet. Za leto 1990 napovedujejo, da bodo
I’“die dotakali popretno 85 let in tudi stoletnikov
vedno ve¢. Bolezni prihodnosti bodo v glavnem
Vene: nervoza itd.
TEZNOST JE SILA, ki povzro¢a, da zemlja vlele
"ase predmete, ki niso dobro podprti v zraku, zato
Padajo. Teznost je torej naravna sila, ki je ¢&lovek
ni mogel podjarmiti. Vse druge naravne sile je Ze
®Mala vse spravil podse. Pravijo, da bo kmalu po
t“_ 2,000 twdi teznosti postrigel peruti. In se bodo
$dile zudne rei. Na hrbet si bo &lovek oprtal apa-
B, ki bo kljuboval tefnosti. In & bo tisti tlovek
Manovy| v kaki stolpnici, mu ne bo treba ne stopnic
N dvigala. Kar skozi okno bo stopil na prosto in se
*Po gladko spustil na tla: takoj ob stolpnici, luhko
ludi nekaj blokov prog, kakor bo pac¢ imel na-
Cheno  in naperjeno svojo trenuino  breztezno pol.
dor ho dotukal, bo videl, ¢e bo res.

ZOLENT KAMNI so zelo znana in pogostna bole-
'.PH tudi jako nevarma. Kaj to bolezen povzrola,
" Mso dognali. Zoléne kamne odpravljajo z operi-
1% ki je skoraj zmerom uspe3na in bolniku vrne
favie. Vsak tak bolnik — in % zdravnik povrhu —
" Pa bil vesel, & bi se dali Yoléni kamni odpraviti
Z. Operacije. In res skuda zdravniska znanost dosedi
Gli. Prihaja porotilo iz Amerike, da so v nekem
rﬂ:“'sf\icncm zavodu nekaterim l.ukim ‘bulnikum Ze
dalgomh Zoltne kamne s tabletami. Upajo, da se bo
tako zdravljenje ruztegniti na vetino bolnikov.
MESTO NEW YORK postaja, kakor vsa druga
“Mika mesta, tudi vedno holj &mo po  svojem

Walstvu, Beli se selijo iz mestne dZungle na de-
0 ali v manjia mesta, &mci pa se selijo vanjo iz
' zadnjem desetletju se je po statistiki ljudskega
‘.}:l izscelilo iz New Yorka 955,519 belcev, torej
3. edmi prebivalec. Ker se je v tem &asu rodilo

392 belih otrok vet kot pa je belcev umrlo, je

r_““l'll dejansko le 617,127 manj belih mes¢anov.

"Sicm Casu se je dvignilo Stevilo ¢rnega prebival-
na S Ppriselitvijo za 435000, s previskom rojstev

Sy Sn:irijg pa za 702,903, Po zadnjem ljudskem
MW ima mesto New York 6,023,555 belih in
& 225 &rnih medtanov.

“OVeku se zdi ¢udno, ko bere takole statistiko

kajwe ljudi po barvi koze. Pri &loveku je vaZno,
bi sjnw v srcu, ne kakSne barve je. Vsi smo si, ali
. Vsiaj morali biti — bratje in sestre. A tega no-
ode Veasih razumeti niti belci niti Ernci in tako se
Problemi, ki jih je na tem polju Amerika polna.
%AMD DOBRE NOVICE je tiskal neki list v me-
%Vr&fne.nlo v Californiji. Ni¢ ni poro¢al o zlo€inih,
c b in pretepih. Pisal je na primer: V ZdruZenih
Bgee V pretcklem letu 194,459,483 drzavijanov ni
uj O nobenega zlo€ina, 4,896,720 3itudentov se
'-lde.lemo nobenih izgredov, 201,294,710 drZavlja-
5.,,0“': uporabljalo prepovedanih mamil. To so bile
N oy samo ‘“dobre novice”. List je imel 10,000
koy Ameriki, in 9 onstran morja. Bilo je

Mig:
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pa premale, da bi mogel dolgo izhajati. Same take
in podobne “dobre novice” so bile za ljudi neza-
nimive, na list se niso hoteli narotati — moral je
prenchati. Ljudje paé rajsi berejo “senzacije’.

ZA OPERO V SYDNEYU so v zatetku izratunali,
da bo stala 7.200.000 dolarjev. Med gradnjo operne
palate se je kmalu izkazalo, da s tako majhno vsoto
ne bodo mogli kaj prida napraviti. Ze leta 1965 so
povedali, da bo treba vloZiti v gradbo najmanj 45
milijonov. Zdaj je vsota narasla Ze na 110 milijonov.
Neka AngleZinja, ki se je pred nekaj leti vselila v
Avstralijo, spraSuje v pismu na urednika lista THE
AUSTRALIAN, kako naj se tak izdatek za opero
opravic¢i, ko na primer za avstralske &rnce ni denarja,
da bi jim oblasti pomagale iz njihove strahotne mi-
zerije.

V BUENOS AIRESU in bliznji okolici deluje bli-
zu deset sobotnih slovenskih %ol za otroke. Vseh ulen-
cev in uCenk je bilo lani 620. Ufnih modi za te Sole
je bilo 66, najvel Zene in dekleta. Lepo Stevilo du-
hovnikov je pa pouéevalo na teh Folah kritanski
nauk, seveda v slovenséini. Poleg teh slovenskih %ol v
obmogju Buenos Airesa obstoje Se nekatere druge v
zunanjih naselbinah Sirom po Argentini. — Kje smo
mi za nasimi argentinskimi rojaki . . .

Pri tem porofilu se nehote sprafujem z Melbourn-
skim Janezom, zakaj Slovenska izscljenska matica
kot parodna in kulturma ustanova o vsem tem —
molé&i?

V STUTTGARTU NA NEMSKEM so jugoslovan-
ske matere, ki so tam na delu, v enem samem letu
dale Nemcem v posvojitev 300 otrok. Tako poroéa
ljubljansko DELO in dostavlja: “Boli nas, ko proda-
jamo svoje mo€i in znanje tujini, najbolj pa, da od-
dajamo celo svoje otroke. Tako se krha kosgek za
koi¢kom nafe domovine. ‘Materinska’ ljubezen se
prerada ukloni denarju. Otrok je huda ovira pri ta-
kem gara¥kem delu, kot pa ponuja na¥im delaveem
tujina: ne samo dodatna skrb, tudi dodatni stroski.
Kaj je tedaj laZjega kot oddati otroka v rejo dru-
gam L

“UNIVERSE JAPAN" je ime ladji velikanki, do-
slej najvecji, pravijo, ki je pripeljala preko Atlantika
v Severno Ameriko 2,350,000 sodov surovega olja
iz Irana in Kuvajta. Tam imajo za olje &istilnico, ki je
narotila Se 6 takih pofiljk iz omenjenih deZel. Ladja
ima 326,562 ton. Taka ladja ni& ne pogrefa Suelkega
kanala, ker je za njen obseg itak preplitev in morda
celo preozek, tudi &e bi bil odprt.

STALINOVA SVYETLANA, porofena Mrs. Peters,
se je po 22 mesecih zakona loila od moZa Williama.
Zivela sta v neki zadrugi v drZavi Arizona, kjer je
vse Zivljenje komunalno, éeprav ne ravno komunistitno
v navadnem pomenu besede. Tako Zivljenje Svetlani ni
prijalo. Kupila si je lastno hifo in se vanjo preselila
z deset mesecev staro héerko. Izjavila je: Priznavam
privatno lastnino, komunalnoe Zivljenje ni zame. Zato
sem zapustila Sovjetijo.
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MOJA MAMICA

MAMICA MOJA JE STRASNO BOGATA,
NIMA ZLATA IN JE VENDAR VSA ZLATA.
ZLATE SO NJENE 0OCI,

ZLATI SO NJENI LASIJE,

ZLATO JE NIENO SRCE.

MOJE POCITNICE

Danes se vam tudi jaz oglafam. Rad bi vam opisal,
kako sam preZivel poditnice. Solo sem dobro izdelal
in mi je mamica kupila za nagrado nogometno Zogo.
Za boZi¢ smo dobili obisk iz Sydneya in tako sem
imel 14 dni drubo. Ker smo imeli lepo vreme, smo
se 8li vsak dan kopat. Nau¢il sem plavati in ska-
kati iz skakalnice. Se veliko bi vam lahko napisal,
ampak naj bo za danes dovolj. Potitnic je konec,
zdaj moram biti zopet priden v 3oli, da bo enkrat
kaj iz mene. Lepe pozdrave vsem! — Marjan Lon-
¢ar, Kew, Victoria.

NA GORENJSKEM SEM BILA

Ker vam %e nisem vsega povedala o svojem obisku
Slovenije, bom danes nadaljevala. Neki dan mi je ma-
ma povedala, da gremo na Brezje. Vozili smo se dolgo
in med potjo videli marsikaj lepega. Ko se nam je od
dale® pokazala cerkev, se mi je zdela zelo majhna.
Ko pa smo prisli zraven, sem videla, da je zelo velika.
Ko smo vstopili, sem se zaludila, tako je lepa. Po-
sebno kapela Marije Pomagaj. Molili smo pred Ma-
rijino podobo in se priporogili njenemu varstvu. Vi-
dela sem po stenah dosti zahval in sem vpradala ma-
mo, zakaj vse to. Povedala mi je, da so to zahvale
ljudi, ki so bili ozdravljeni ali usliani v drugih pro-
Snjah.

Iz Brezij smo nadaljevali pot proti Bohinju. Tam
smo se le malo &asa ustavili, ker smo hoteli videti
tudi Bled. Komaj sem ¢akala, da pridemo tja. A za-
elo je deZevati in bila sem Zalostna, ker sem se bala,
da ne bomo mogli obiskati Otoka. Ko smo prispeli
tja, je deZ ponchal. Poiskali smo &oln in ko smo sto-
pili v njega, sem se zafudila: na njem sem videla pa-
pisano moje ime. Coln so torej klicali tako kot mene.
Pocukala sem mamo in ji pokazala napis, pogledale
smo se in posmejale.

Na Otoku smo obiskali cerkev in si ogledali njene
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zanimivosti. Tudi za vrv sem potegnila in si za?ﬁ"’-l_:‘I
da bi S¢ kdaj obiskali domovino starfev. ko smo bil
spet v Colnu, smo tudi zapeli. Vso pot do doma i
si imeli s sestrico Judito dosti povedati.

Lep pozdrav vsem kotickarjem! — Mirjam Bavesl
Fairfield, N.S.W.

OBISK SLAKOV

Ker se je oglasil v Koticek moj brat bl'.tl'jﬂﬂ“sc
hofem tudi jaz. Danes bi vam rada napisala nekaj °
obisku Slakov, ki so prisli ¢ez Siroki ocean, da naft
prinesejo v pesmi in muziki ko3tek naSe lepe Slove*
nije. OC¢ka In mamica sta tudi meni in bratu Ubljub'l?'
da bova Sla na koncert, ¢e bova pridna. Najpre] s
jih videla in sliSala, ko so v nadi cerkvici pri M
zapeli dve Marijini pesmi. Popoldne pa smo 8li V. i
liko dvorano v mestu, kjer se je zbralo veliko l}“df'

(Konec na naslednji stra®

Dragi otroci!

Danes  objavljamo v Koticku sliko HELEP‘E
HRAST, ki Zivi s svojimi star§i v Sydneyu. Tam
bila Helena tudi rojena. Ves ¢as obiskuje kat®
Sole; zdaj je Zze tretje leto med najboljimi uéed
na katoliski srednji Soli Cedron College, Merryland*
V Zportu je najbolj uspeina pri koSarki, doma P*
zelo rada ukvarja z domacimi Zivalmi. 2

Kljub femu, da je bila Helena rojena v Avstriilt

z¢ od detinstva zelo dobro obvlada slovenski j‘ﬂ:
Ni imela prilike obiskovati slovenske $ole, je pa8 ot
imela slovensko Solo doma. Saj je Ze Skof 510"#.
rekel, da je prva otrokova $ola DOM in STARSI Frd
utitelji. Danes Hrastova mama lahko ponosno "
da Helena z njo govori samo slovensko. Enake
starejsi

P"Hr

s

lenin brat

Andrej, ki na univerzi
dira ekonomijo.
Helena redno ﬂb"::;
nedeljsko maso ¥ fle.
cerkvi v Wu:nm’ﬂﬂh'i.#
kadar le more, p2 l::;.,
rada  tudi v slo¥®
cerkev sv. Rafacela. i
vi, da slovenskeg?
zika me bo nikoli P
bila.
Naj bi imela H:ﬁ:
va Helena med
dragi otroci, mnog? "
snemaveey!
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FAIRF]F,I.D. NSW. — Z veseljem smo prejeli 7e PORT LINCOLN, S.A. — Ker je maj ravno mesec
UBo tevilko “Misli” iz Melbourna in toplo se Vam  materinskega dneva, sem se spomnila na tole zgodbico,
- Valimo za dobroto, da ste ob bolezni p. Bernarda ki sem jo enkrat brala v “Trinkovem Koledarju”. Go-
. Sprejeli ter ga boste nadaljevali. Na$ nadvse pri- vori o materi in z njo primerja tudi materinski jezik.
]m}’licni meseénik vedno komaj cakamo, pa tudi hitro Takole nekako se glasi:
remo. Nekot se je v gostilni ustavil slikar in ker ni imel
Velikq, smo dolZni biviem uredniku, naSemu jubi- S ¢m placati veCerje, je mimogrede naslikal na kos
:lllu P. Bernardu, ki nam je list toliko let urejeval ~deske bisno gospodinjo. Cez nekaj let je ta mali
4 "'ﬂiko svojega Zivljenja Zrtvoval za nas. Tudi nada umrla in njen moZ ter sinovi je niso moglh po:z:abl!.l.
D4 mu klite: Bog Vas Z#ivi S¢ na mnoga leta! Obesili so njeno podobo na steno, od koder jih je
Ot zvesti narotniki posiljamo za narofmino in se- mati gledala tako milo in ljubeznivo, kakor bi bila
M, Wdi za Sklad. Priporotamo se za vet Krizank. ?'W;l'. ko likal A 1i L
O%im boste ustregli z njimi. : ikar, k.1 je mater naslika s pa je posla. mn.:nm’n in
njegove slike so postale velike vrednosti. Sinovi so
bili Zeljni denarja in so prisli na idejo, da bi prodali
materino sliko. O¢e ni bil za to, konéno pa je le po-
pustil in slika je Sla iz hiSe za velike denarje. DruZina
je obogatela, a stena je bila mrzla in pusta, ker iz nje
ST, JOHNS PARK, NSW. — Res lepa je nasa ni ve¢ gledala na svoje otroke materina slika. Kmalu
i‘lenka cerkvica, kjer se¢ zbiramo Slovenci k ma- J¢ bilo v hisi konec ljubezni, zaradi denarja so se

po;s:re"Cdnu se z veseljem spominjamo prijaznosti in

th ihf- ki smo jo bili delezni v Baragovem domu,

"lem[:n“ki pocitnic v Melbournu. Iskrene pozdrave
* — Rihard in Karla Twrdy.

% . Poslusamo v njej nafo besedo in maso pesem, med seboj sprli in nesreta je konéno dom razdejala.
h_“am zdi, da je to koitek domovine. Masa brez Tudi na$ materinski jezik je kakor ta podoba ma-
3 R se m; zdi tiha in Zalosina. Sama pevske spo-  lere. Je milozvoten in didi po domu. Zal se dandanes

i nimam, zato pa 3¢ bolj spostujem petje in (cliki trudijo samo Za to, Kar prinaia dobiek — za
%i.h\'alcinu cerkvenemu zboru, ki nas razveseljuje s ideale ne marajo vet. In tako mnogi prodajo svoj
W i olasovi. Pevei dosti Irtvujejo za skupnost z jezik, ki je velika vrednota. Pozabijo, da je materin-

i in rednim petjem. ski jezik nevidna nit, ki veZe Cloveka na tujem v lju-
bezni do rodnega doma, kjer je imel kriCansko vzgojo
in malterinsko ljubezen. Marsikoga misel na dom za-

- et X : zuje, d: g a kriv . 4
L'} ™M materinskem jeziku. Ob pesmi se kar pozabi dm”". d? ue ‘Lrenc fxid iy, pot KU. ipace; ko it
bi S s S : . malerinski jezik pozabi, potem se kljub blagostanju
trey, + Krizi in tezave Zivljenja so vsaj za nekaj 5 : . . AR
Utkoy 1.5:: A0 E : v nas naseli nemir. lIzruvanci postanemo, ljudje brez
lazji. Pokojni p. Odilo je tudi veCkrat rekel: ; ot J

Poje, dvakrat moli! doma in matere, pa Cetudi bi imeli v Zepu milijone.

- T y Zato slovenski duhovnik, ki je in mora biti idealist
Z¢ po svojem poklicu, kakor ofe skrbi, da med izse-

Ti - - - . -
Pritana sem, da je pesem najboljie zdravilo za
4 ki je otoZen in osamljen, zlasti & je v nje-

a T i
) mas naga cerkvica in slovenska pesem Vv njej
Y eno veliko slovensko druzino. V Veselovem

Uing yecor: : ; ljenskim narodom ne bo izgubljena ta dragocenost,
F'h"cﬁu Sl — “53'““02’“-51‘{_ pa pustimo domal i pam jo je podaril Bog sam. Bog daj, da bi mu

Pozdrav vsem! — Marija Klemens. sledili in to bogastvo tudi chranili. — RoZa Franco.
Gk A T MELBOURNE, Yic. Ko sem se v februarju u-
Te Iz KOTICKA) delezil v stolnici nadikofove maSe in molitev raznih

0 ; 1 . narodnosti kot pripravo na kongres, sem na mizici
n, %M Zakala zaletka in res so tak 2 : PUP & :

%npgu. a5 :ias:am'lrsikldo 21:0::1 t:af l?:'?tczt?]g:}l—l pri vhodu vzel tudi skromno podobico. Bilo jih je
00 Smo 6% Sarriciadi i:mi Osojnikovi. Meni 1;'3 je vet sto in vsak obiskovalec jo je lahko dobil. Sele

Naikat: : s : doma sem jo prebral in me je njena vsebina res
2, Mibo] ? : Jo p je nj
N Unep, é'Jk.vsc.c pesem, ki poje 0 mami, kako dan ganila ter mi tudi vzbudila vest. Na zadnji strani
e, 4ka sina, da se vrne iz tujine ali pa ji vsaj . 4 . Pt “
022 mamal podobice je bilo pod naslovom “Odprte pismo mo-
4 g . ik Skim” natiskano, kar bom tu prevedel v slovenski
F"'dra\,cdmg‘ kaj pidite, kako so vam bili vie¢ Slaki. jezik:

\h““l. vsem koti¢karjem! — Irena Lonéar, Kew, Zenska sem . . . Tvoja Zena sem, zarodenka, mati,
\ héi, sestra, prijateljica.  Tvoje pomodi potrebujem.

i,
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Ustvarjena sem bila, da dam svetu neznost in milino,
razumevanje, lepoto in ljubezen. Vedno tezja je moja
naloga izvrSevati svoje poslanstvo. Mnogi ljudje v
reklamah, filmih, televizijskih in radijskih sporedih
prezirajo moje notranje lastnosti in me spet in spet
uporabljajo zgolj kot simbol spolnosti. To me poni-
7uje, unicuje moje dostojanstvo, mi brani, da bi bila
resnicno to, Kar ti hoces, da sem . zgled lepote,
duhovnosti in ljubezni za moje oiroke, moza,
mojemu Bogu in narodu. Tvojo pomot potrebujem,
da se zopet dvignem Kk svojemu resni¢nemu poklicu,
da hom zopet zmoZna izpolniti namen, za Kalerega
sem bhila ustvarjena. Kajne, da boS naSel pot in mi
pomagal?

Pod temi vrsticami sta bila kol aviorja podpisana:
Sy in Jull Miller. Neznani imeni, pa v srcu sem jima
hvale’en za te vrstice, ki so vsaj menec spomnile na
marsikaj. Morda bodo twudi Tebi, ki to beres, poma-
gale do pravilnega gledanja Z7enskega spola. — Franko
Vizintin.

MERRYLANDS, N.S.W, Dragi p. urednik! Hva-
la lepa za aprilsko Stevilko *MISLI". Res je pridla
precej kasno, je pa zato toliko bolj zanimiva. Izgo-
vorov in opravitil, da se je zakasnila, ima$ gotovo
cel kos: med temi so velikonoéni prazniki, dusno-
pastirski obisk Adelaide, stavka na posti, itd. Opravi-
¢uje in “ven maZe” te pa tudi dejstvo, da je to Sele
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PHOTO STUDIO

VARDAR

GERTRUDE STREET, FITZROY,
VIC.
Building)

108
MELBOURNE,

(blizu je Exibition

TELEFON: 41-5978 — DOMA: 44-6733

IZDELUJE:
prvorazredne fotografije vseh wrst,
svathene, druZinske ,razne.
Preslikava in povecuje fotografije, ¢rno-
bele in barvne.
POSOJA BREZPLACNO SVATBENA
OBLACILA,
Odprto vsak dan, tudi ob sobotah in
nedeljah od 9—6.
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druga Stevilka pod tvojim uredniStvom in da “fsl
gisto na tiru. Polovica aprilske je kar p. chardﬂ‘_"
ali o njem, ali pa izpod njegovega peresa. In prav o
da je tako. Morda bo kdo rekel, da drug druge{ﬂ”
“kadimo™. Naj rede, kar hofe. Dejstvo je: ko Pri%
nekdo do tako lepih jubilejev, kot je 80-letnica ™
stva in 60-letnica slu’be Bogu v redovnem stant ’0
prav, da se Clovek ustavi in razmislja ter se ob ok
obilnem delu in uspehih navduluje in si daje pt‘S“";;
Kar se mi mlajdi (Seprav Ze sivi ali p]cS‘:lSliJ lah‘
Bernarda, je njegov zagon in pavdt*
nje za vse dobro, ki mu ga kljub osemdesetim Jeto
ne manjka. V tem nll-‘li;’cgﬁ'
Pater je pokazal veliko vztrajnost, ko je Sestnajst =
urejeval list “MISLI", prebrodil marsikatero 11.'7"'\;
in ga dvignil do lepe viSine. Pa tudi danes patel’

ucimoe od p.

prekasa marsikaterega

ne uziva pokoja: vedno je ljubil delo in ga 5€ 2 !I
Komaj je zlezel iz postelje po operaciji, 7e )€ stdl.
fjad

za mizo in pisal za “Misli", zael zopet opra¥

<ot
sluzbo hiSnega Kkaplana pri sestrah na Point I"F"‘ﬂd
. Syw
v 2

slovenskimi magSami :
¢ br®

in nadaljeval z rednimi
neyu in Croydon Parku. Ce je treba, se niti n :
iti maSevat za rojake v Wollongong, Canberm® £
Newcastle. Zato vzbuja v vseh rojakih t:-hC‘lld":'\“'l_ﬂ:l.T
in spostovanje. Bog daj, da bi S¢ dosti lepega napis*
in storill — P. Valerijan.

Govorimo slovensko

VAS FOTOGRAF: PAUL NIKOLICH
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Zelite domaco postrezbo po zmerni ceni in v
slovenskem jeziku?
CONTINENTAL

GALA

RESTAURANT
201 Brunswick Street, FITZROY, Victoria
Vam je na razpolago vsak dan od 12 — 2
in od 5 — 9:30 — razen ob nedeljah
posebne prilike (poroke, krstitke, rojstne
dne\'c, obletnice . . ) se pngovon’lc z lastnikom!
Prostora je za Stirideset oseb.
Priporocata se
EMIL in STANISLAVA FATOVIC
Telefon: 41 3651

L
POZANIMAITE SE ZA NASO CENO DELA! |
Z vsemi streSnimi deli, b
naj bodo nove konstrukcije, prenovitve,
ali razna manjsa popravila,
Vam bo dobro in po zmernih cenah
ustreglo slovensko podjetje

Alphington

Roofing Contractors

(Anton Bransperger)
4 Yarraford Ave. ALPHINGTON, Vie, 3078

P Telefon: 48 6722
Omenimo se seveda lahko v domadem jeziku

t":M!‘IJADA 1972 — konec)

Yoje delo, da je s svojo pridnostjo v tako krat-
Md‘fasu po vojni deZelo zopet postavil na noge.
M, ™ OCita, da ne znajo ceniti truda svojih starSev.
w‘_'"'a z druge strani pa ofita svojim roditeljem
.'One  zlogine in krvice. Ti se izgovarjajo, da
ht"‘i%; zatetku niso vedeli, kaj se je dogajalo po ta-
L .. Mladina tudi zelo kritizira socialne Krivice,
q,t"h je rodila idustrializacija. V strojih vidijo mon-
i”tt.n ! ogrozajo €loveka in pocasi iz njega napravijo

; 4l. ¥V zadnjih letih mladina pogosto obravnava

Pfobleme sezonskih delavcev.

r_’_'e\*e teh problemov najdes na pretek v sodobni
_ ! literaturi. Zdi se mi, da Nemcem nz manjka
_n;eq.:a' manjka jim pa prav gotovo zdravega hu-
||rqum'l Iz ocen nadih predavateliev na Goethejevem
Iy, . Sem dobila viis, da imajo zanje le tista dela
Proj, Ko vrednost, ki na dolgo in Siroko razpravljajo
\.Me in temne strani Zivljenja.
&,  Caj je bil tako dobro in resno organiziran,
k  'C imeli le malo prosicga Casa. Enkrat sem pa
l;,iv"knila domov in drugi¢ v Italijo. Pa drugi

0 tem,

Y

is)j .
" Maj, 1975,

SOFERSKI POUK V SLOVENSCINI

Nudi ga vam z veseljem

"FRANK'S
AVTO SOLA”

32 THE BOULEVARD, FAIRFIELD WEST, 2165
NS.W.

TELEFON: 72-1583

VREMENSKA UGANKA

Iz zlogov: AL, AN, AR, BLA, CA, CI, CU, DAK,
E, E, ED, EV, HI, IK, IN, JA, JA, JE, JU, KO,
KRU, LA, LO, MNO, NA, NA, NA, NI, NIJ, NIK,
NO, NO, O, PA, PO, REH, RI, RO, ROK, SEST,
STA, TEKT, TOST, VA, VEN, ZA, ZI — sestavi be-
sede, ki pomenijo sledele:

1. posebneZ, 2. le z eno roko, 3. sadno drevo, 4. del
sveta, 5. veliko ljudi skupaj, 6. pokrajina ob franco-
sko-nemski meji; 7. francosko ime za “Janez", 8. rabi
kovat, 9. napis nad KriZanim, 10. trdosr&nost, suro-
vost, 11. stavbenik, 12, svetni &lovek, nestrokovnjak,
13. nasprotje od “mnoZina”, 14. lastnik kmetije, 15.
sadno drevo, 16. inle meseca, 17. nesestavljen, pre-
prost.

SRS Y®NAUMEWwN =

13.
14.
15.
16.
17.

Ce si zloge pravilno sestavil v nove besede, ti bodo
prve in nato tretje trke v novih besedah od zgoraj
navzdol nekaj povedale. Izpidi jih in bo¥ dobil star
slovenski pregovor za mesec majl

Retitev posljite uredniStvu najkasneje do 5. junija.
Nagrajenca bo dolo¢il Zreb.
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PHOTO STUDIO

ERIC

305 High St., PRESTON, Vic. 3072
Tel. 480-1451

(ob vsakem ¢asu)

Izdelava prvorazrednih fotografij za:
— POROKE —
— KRSTE —
— RAZNE DRUZINSKE SVECANOSTI —

Seveda tudi za reprodukcije in povetave
(¢rno-bele in barvne) se vam taplo pripnmi‘a

VAS DOMACI FOTOGRAF

Nevestam posojamo brezplaéno poroéne obleke

V zalogi imamo tudi cvetje, porotne vence,

bonbonjere in ostale poroine potrebitine.

Seveda govorimo slovensko
Odprto tudi ob sobotah in nedeljah

RESITEV KRIZANKE aprilske Stevilke:

Besede pomenijo vodoravno: 1. rok, med:; 2. las,
len; 3. ep, Dobra&, je; 4. muc, dren, vek; 5. osel,
KK, kepa; 6. tlak, vrta; 7. opij, iver; 8. vata, lesi; 9.
Ut¢ka, fond; 10. opat, de, ljub: 11. ton, Rada, Ema;
12. or, Vinica, al; 13. lom, oko; 14. zal, osa.

Navpitno: 1. jemo, Oton: 2. pust, upor; 3. Celov-
¢an: 4. ol, la, pakt, la; 5. kad, kita, vol; 6. sod, ja,
Rim; 7. brk, dan; 8. rek, Edi; 9. lan, il, Aco; 10. meg,
VV, EF, ako; 11. en, kres, ol, os; 12. Vetrinje; 13.
Jepa, Duma; 14. peka, bala

Pravilno so KRIZANKO resili: Slovenske sestre,
Pepe Metulj, Vinko Jager, Angela Skofic, Mira Mar in
— nad jubilant p. Bernard (“Zdaj nisem ve& urednik
in imam pravico do Krizank, ha, ha! . . ") Zreb
je odlo¢il Vinka Jagra iz Bell Parka Vic.

E

Slavni kirurg stoji s Studenti medicine ob postelji
bolnika, ki je bil dolge tedne v nezavesti. Kar na-
enkrat pa se bolnik prebudi iz nezavesti, odpre oé&i
in zatudeno gleda okrog sebe. Ko vidi toliko tujih
obrazov, s slabotnim glasom zaludeno vprasa: “Kaj
pa ti norci is¢ejo tukaj?” — Profesor-kirurg je od ve-
selja ves iz sebe in vzklikne svojim sluSateljem: “Vi-
dite, dragi moji, nismo se v teh tednih zaman tru-

dili za bolnika. Prebudil se je in — kot vidite — nas
je spoznal . . "
144
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(SIMNOV LIPE) 0
Poslej je prihajal Lipe skoraj sleherni dan Vv m 3
hifico pod Studorjem. Pomagal je Jozi pri njeg0*"
delu ali pa sta skupaj hodila v hosto ﬂJ’
Le kadar so bili pri Jozu vaski otroci, Lipe nt #
ral blizu. Takrat se je $e na stezi obrnil in zavil o
v gozd ali pa domov. Otroci so ga od tstikral, ko 48
odstrelil &elarek z visoke smreke in premikastil
Zona, bolj spoitljivo gledali in ga nekoliko v 5‘_
sreCavali. Preje so mu ob vsaki priliki kazali j‘:ﬂk.'
foli so ga zmerjali in mu oponadali govorico. Zd¥ 2
vse to minilo, nekateri so ga celo v svojo drll’-’
bili: vendar Lipe ni maral vef med nje. Vedel J®
se ne bo mogel premagati, & se zopet kje sreca %
Zonom in da bo zopet nastal pretep. On pa je o
vefera, ko ga je prifel bratranec Urh zmerjat,
za trdno obljubil, da se bo varoval vsakih pref
(Dalje priho

Iz ljubljanskega “PAVLIHA”
@® Dobra beseda dobro mesto najde. Dobra
pa Se prej.
@ Vpralanje: Nafe gospodarstvo je na psth,
gospodarstveniki pa Se naprej na konju, Kako
mogode? .
Odgovor: Ne vem. Kar pa se meni ¢udno zdi, ,cﬂ‘.
od kod toliko konj, ko je pa tudi konjercja N2
@ Diplomat je ¢&lovek, ki dvakrat prcmiﬂli. g
ni¢ ne reée.

nabiral

Misli, Majs !



. So pa kampelici nafi vodilni! Nam CETELIZGERE 3 GIET OB LB S ECEASOE PO POV P LT ST 5 8 & i
8¢ je petnajst let komaj nekaj dozdevalo
o gociaini .neenekosti, oni s0 jo pa zdaj
kar ugotovili . . .

4P Ali bi bilo dobro, e bi nafa tele-
vizija predvajala vel veselih filmov ka-
kor doslej? — Dobro bi %e bilo, samo &
ne :bi bili saki filmi v nasprotju z nkrepl
proti socialnim razlikam, ker se pri nas
lahko smeje (le kakih 20% ljodi . TISKARNA,

@ Vedno jasnejio vidimo nudnrmt in k4 : ek “Misli"
s bkl st mmﬁ" ki je sprejela v tisk ‘“‘Misli",
@ Cemn tak pesimizem, saj gre v go-
spodarstyu vse &ez plan! Proizvodnja je

i .
dvakrat nad pianirano, poraba trikrat, de- 4 ?Oljp K"n{_ Pty. L.

ficit plagilne sbilance -pa petirat. 5

@ Edina relitev -starih problemov %0 a Railway Pl., Richmond, 3121
Movi prableni. Telefon 42-7417
® Od 90.000 otrok nafih zdomcev v
Nemtiji se jih je v nenifke Jole vpisala la
peting . . . Nacionalni pones naiib zdom-
cev je zgleden: ne dajo Nemcem, da bi

o s s E RS

se priporota melbournskim
Slovencem in slovenskim

L 2ddabib bbb rrriddddd i

2'; otroke -potujtili. ‘Naj raje ostanejo ‘ podjetiem za razna vedja
@ Ploskanje ni vet moda — zdaj je 2e ali manja tskarska dela. .
‘bolezen. -

Ll
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VASA PRVA
TURISTICNA AGENCUA

Vam more nudhti odlidne ugodnosti in najnifje cene
za vse vrste potovanj, za skupinska potovanja pa Se
posebne papuste.

% Kdor Zeli, more za potovanje v Jugoslovijo in nazaj izbrati @
#k Na izbiro so seveda tudi druge zralne in motske linije za
potovanje kamor koli po .svetu,

% Dokumente za Vale potovanje in dokumente za prihod Valih rejakov v -Avstralije
urejujemo brezplaéno.
MELBOURNE — BEOGRAD — MELBOURNE SAMO  $647.49
MA END ETRAN $370.00
POTOVANIE OKROG SVETA SAMO $718.10
(Melhourne — Amerika — Jngoslevija —
MELBOURNE « RIM — LIJUBLIJANA — ZAGREB 568290
POSLUZUITE SE VASE POTNIBKE AGENCDE

BB WP N B

72 Smith Street, COLLINGWOOD, Melbourne
POSLUJEMO VSAK DAN, TUDI OB SOBOTAH, OD 9. — 7.

TELEFONI: 419-1584, 419-2163, 41-5978, 44-6733
'V uradu: P. Nikolich, N. Nakova, M. Nikelich

TTTERTIRITRIVEYY “.‘II“.".""‘.II.'.l..."lI..l..l.'ll.llllllll.'.l.llllll.l..l....'.'
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“Kam pa gred s kovtki, Joze?”

“V Benetke grem na porofno potovanje.”

“Na porotno potovanje, pa kar — sam?”

“Ves, Jenka je Benetke e videla, zato je ostala

doma.” %

Mladi slikar: “Vi ste prvi model, ki sem ga kdaj
poljubil.”

Dekle: “Ni mogole. Koliko modelov ste pa 2
imeli?"

Umetnik: “Stiri. Eno jabolko, eno banano, vazo s

cvetlicami in — vas."

BRARSSERARRERIRRAREIENREEEESEI NN ANESESeREERERLS

TEL. 47-236 TEL. 47-2363
STANISLAV FRANK :
74 Roscwnter Terrace, OTTOWAY, S, A. 5013:
LICENSED LAND AGENT: :

Posreduje pri nakupu in prodaji zemljiS¢ in hil.;]

DARILNE POSILIJKE v Jugoslavijo = posreduje
redno in po zmerni ceni.

SERVICE ZA LISTINE: napravi vam razne do-'
kumente, pooblastila, testamente itd.

ROJAKI! 8 polnim zaupanjem se obraZajte na nas
v teh zadevah!

TEL. 47-2363 TEL. 47-2363
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Tel.:

LALAL LRl ] ] -

TURISTICNA AGENCUA

Theodore Travel Service P/L

66 Oxford St., (Darlinghurst), Sydney, 2010.
33-4155

RADKO OLIP

@® mi smo uradni zastopniki letalskih in pomorskih drulb

® pri nas dobite najcencjle moZne vozne karte

@ urejujemo rezervacije za vsa potovanja po morju in zraku — Sirom sveta
@ izpolnujemo obrazce za potne liste, vize in druge dokumente.

@ organiziramo prihod vafih sorodnikov in prijateljev v Avstralijo

& Vsak dan lahko potujete v Jugoslavijo in nazsj za samo:  $682.90

Utitelj obrtne Sole: “Kako ohranimo svinjsko mes® )
najdalje sveZe?" 3 {
Ucenec: “Ce pustimo sv::;u Zivo, gospod ukitelj” :
“Otks, da ne bod pozabil maminega godul Je samd :
en dan za mojim . . .

&
“Zaksj pa umivad okno samo na notranji strank

na zunanji pa ne?”
“Zato, da bomo mi lahko glcd.lll na cesto, § ceste
v hifo pa ne bodo mogli-. . .
....l'II‘Il'..'l.l'.l"l."..ﬂ""--"IICIIIGI.'..
SLOVENSKA MESNICA ZA
WOLLONGONG ITD.

TONE IN
REINHILD OBERMAN P

20 LAGOON STREET,
BARRACK POINT, N.S.W.

Priporofava rojakom vsakovrstne mesne izdelke:;
kranjske klobase, ogrske salame, slanino, svele MJ
prekajeno meso, funke td. E

Vse po najbolfiem oknsu In pajniZjih cenah
RAZUMEMO VSE JEZIKE OKOLISKIH LyUDi
Emwhmhopmmnumvuﬂo}npm
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